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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 664/2008
zo 14. jdla 2008,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V sitlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v clanku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost 15. jula 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 14. jila 2008

" U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 510/2008 (U. v. EU L 149,
7.6.2008, s. 61).

() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1. Nariadenie r}aposled}{ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 590/2008 (U. v. EU L 163,
24.6.2008, s. 24).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kod tretej krajiny (')

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

07099070

0805 50 10

0808 10 80

0808 20 50

0809 10 00

0809 20 95

0809 30

0809 40 05

MA
MK
TR
77

MK
TR
77

TR
77

AR
us
906
ZA
77

AR
BR
CL
CN
NZ
us
Uy
ZA
77

AR
CL
NZ
ZA
77

TR
XS
77

TR
uUs
77

TR
77

IL
77

33,6
19,3
113,8
55,6

21,3
76,4
48,9

85,7
85,7

85,8
89,1
75,0
94,0
86,0

95,0
97,0
107,3
86,9
1151
118,0
60,2
96,2
97,0

99,2
104,9
116,2
122,3
110,7

177,5
125,7
151,6

373,8
305,5
339,7

177,4
177,4

217,7
217,7

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamena ,iného

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 665/2008
zo 14. jila 2008,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidli uplatiiovania nariadenia Rady (ES) & 199/2008

o vytvoreni riamca Spolocenstva pre zber, sprivu a vyuZivanie ddajov v odvetvi rybného

hospodirstva a pre podporu vedeckého poradenstva sivisiaceho so spoloénou politikou v oblasti
rybného hospodirstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 199/2008 z 25. februdra
2008 o vytvoreni rdmca Spolocenstva pre zber, sprivu
a vyuzivanie ddajov v odvetvi rybného hospodirstva a pre
podporu vedeckého poradenstva stvisiaceho so spolo¢nou poli-
tikou v oblasti rybného hospoddrstva (1), a najmd na jeho
cldnok 4 ods. 4, cldnok 5 ods. 3, clanok 7 ods. 1, clanok 8
ods. 7, ¢ldnok 12 ods. 2 a ¢ldnok 25,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 199/2008 sa vytvdra ramec Spolocen-
stva pre zber, spravu a vyuZzivanie Udajov s cielom
vytvorit pevny zdklad na vedecké analyzy rybného
hospoddrstva a na poskytovanie formuldcie spolahlivych
vedeckych odporticani pre implementaciu spolo¢nej poli-
tiky rybného hospodarstva (dalej len ,SPRH").

(2)  Protokoly a metddy zberu a monitorovania tdajov by
mali byt v sdlade s normami kvality, ktoré stanovili
riadenia rybného hospodarstva, a ich zdkladom by mali
byt skisenosti ziskané pri zbere tidajov v oblasti rybného
hospodarstva, kedze prvy rdimec Spolocenstva bol vytvo-
reny v roku 2000, a odportcania Vedeckého, technic-
kého a hospodarskeho vyboru pre rybné hospodarstvo
(dalej len ,STECFY).

(3)  Clenské 3tity by mali vytvorif viacrotné vniitro$ttne
programy pre zber, sprdvu a vyuZivanie Udajov
v stlade s viacroénym programom Spolocenstva. Tieto
programy by sa Komisii mali predlozit s dostatoénym
predstihom, aby sa jej umoznilo vcas prijat rozhodnutie
o financovani pre nasledujici rok. Clenské $tity by sa
mali vyhybat duplicitnému zberu tGdajov. Clenské stity
by mali podévat hldsenia o implementacii svojich vnatro-
Statnych programov.

(4)  Koordindcia akcii ¢lenskych Stitov a podla moznosti aj
rozdelovanie dloh medzi vnutro$titne programy by sa
malo zabezpecovat na regiondlnej trovni.

() U.v. EU L 60, 5.3.2008, s. 1.

(5)  Viacro¢ny program Spololenstva bude predmetom
osobitného rozhodnutia Komisie.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so

stanoviskom  Riadiaceho ~ vyboru  pre  rybdarstvo
a akvakulttry,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Casti vniitrostitnych programov

Viacro¢né vnutrostitne programy uvedené v ¢lanku 4 nariade-
nia (ES) ¢. 199/2008 obsahuj:

a) pldnované akcie podla modulov a sekcii, ako sa uvddza vo
viacronom programe Spolo¢enstva, a podla tychto
regiénov:

— Baltické more (zény ICES III b — d),

— Severné more (z6ny ICES Illa, IV a VIId) a vychodnd cast
Severného ladového ocednu (zony ICES 1 a II),

— severnd Cast Atlantického ocednu (z6ny ICES V — XIV
a zoény NAFO),

— Stredozemné more a Cierne more,

— z6ny, v ktorych sa rybolov prevadzkuje plavidlami
Spolocenstva a spravuji ho regiondlne organizdcie pre
riadenie rybolovu, v ktorych je Spolocenstvo zmluvnou
stranou alebo pozorovatelom;

b) prvky analytickych dctov, ktoré sa ¢lenia podla modulov
a sekcii, ako sa uvddza vo viacrotnom programe Spolocen-
stva, a podla regiénov, ako sa uvddza v pismene a) tohto
¢lanku;

¢) podrobny opis dodrziavanych stratégii odberu vzoriek
a pouzivané Statistické odhady, ktoré umoznuji ocenovat
trovne presnosti a vztah medzi cenou a presnostou;
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d) prvky, ktoré preukazujd, Ze vnitrostitne programy si koor-
dinované v rdmci jedného regionu a ze tlohy sa rozdeluji
medzi prislusné clenské staty.

Cldnok 2
Predkladanie vndtro$titnych programov

1. Viacro¢né vnutrodtitne programy sa predkladaji Komisii
elektronicky do 31. marca roku, ktory predchddza obdobie
implementécie viacroéného programu. Prvym obdobim je
obdobie rokov 2009 a 2010. Na toto obdobie sa vnitrostitne
programy predkladajii do 15. oktdbra 2008.

2. Pri predkladani vnitrosttnych programov clenské Staty
pouzivaji:

a) Sablony a usmernenia, ktoré vytvoril STECF, so zretelom na
technické a vedecké hladiskd programu;

b) finan¢né formuldre, ktoré poskytne Komisia, so zretelom na
finan¢né hladiskd programu.

Cldnok 3

Vnitro$titna koordindcia a koordindcia medzi Komisiou
a Clenskymi $tdtmi

1. Kazdy clensky $tat urci ndrodného spravodajcu, ktory slazi
ako kontaktny bod na vymenu informdacii medzi Komisiou
a Clenskymi $tdtmi v stvislosti s pripravou a implementaciou
vnutrodtitnych programov.

2.V pripade, Ze sa na vnutro§titnom programe zicastiiuje
niekol’ko orgdnov, narodny spravodajca je zodpovedny za koor-
dindciu vnutro§titneho programu. Vzhladom na uvedené sa
narodné koordinacné stretnutie zvoldva jedenkrat za rok. Ak
je to potrebné, moze sa zvolat aj druhé stretnutie. Tieto stret-
nutia organizuje ndrodny spravodajca a zicastiuji sa na fom
len osoby, ktoré patria medzi orgdny zapojené do vnutrostat-
neho programu. Komisia sa moze zdcastiiovat tychto stretnuti.

3. Sprava z narodného koordinaéného stretnutia uvedeného
v odseku 2 sa zahrnie do vyro¢nej spravy uvedenej v ¢clanku 7
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 199/2008.

4. Finan¢nd podpora Spolocenstva na stretnutia uvedené
v odseku 2 podliecha plneniu tohto ¢lanku ¢lenskymi $tatmi.

Cldnok 4
Regiondlna koordindcia

1. Na regiondlnych koordinaénych stretnutiach uvedenych
v Cldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 199/2008 sa hodnotia

hladiskd regiondlnej koordindcie vnutro$tatnych programov
a podla potreby sa vydavaji odporacania na zlepSenie integracie
vnatrodtitnych programov a na rozdelovanie tloh medzi
Clenské staty.

2. Predsedajuci stretnutia sa ur¢i na regiondlnom koordi-
nacnom stretnuti po dohode s Komisiou na dva roky.

3. Regiondlne koordinané stretnutia sa moézu zvoldvat
jedenkrdt ro¢ne. Podklady pre stretnutie navrhne Komisia po
dohode s predsedajiicim a ozndmi ich ndrodnym spravodajcom
uvedenym v ¢lanku 3 ods. 1 tri tyZdne pred stretnutim. Clenské
Stity predlozia Komisii zoznamy ucastnikov dva tyzdne pred
stretnutim.

Cldnok 5
Predkladanie vyro¢nej spravy

1. Clenské stity predkladaji elektronicky vyroénd sprévu
uvedent v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 199/2008 do
31. mdja kazdého roku, ktory nasleduje po roku implementécie
vnitrodtitneho programu. Vyrocnd sprava obsahuje najmi tieto
tdaje v ¢leneni podla modulov a sekcif, ako sa uvddza vo viac-
rotnom programe SpoloCenstva, a podla regiénov, ako sa
uvadza v ¢lanku 1 pism. a):

a) prezenticia ro¢ného vykondvania programu s uvedenim
vysledkov pldnovanych akcii;

=

prvky ro¢nych analytickych dctov.

2. Pri predkladani vyro¢nej spravy clenské $taty pouzivaji:

a) Sablony a usmernenia, ktoré vytvoril STECF, so zretelom na
technické a vedecké hladiskd programu;

=

finan¢né formuldre, ktoré poskytne Komisia, so zretelom na
finan¢né hladiskd programu.

Cldnok 6
ZniZenie finan¢nej pomoci Spolocenstva

1. ZniZenie financnej pomoci Spolocenstva, ako sa uvddza
v clanku 8 ods. 5 pism. a) a v ¢ldanku 8 ods. 5 pism. b)
nariadenia (ES) ¢ 199/2008, je dmerné poctu tyzdnov
omeskania, ktory sa pocita od terminov uvedenych
v ¢lankoch 2 a 5. Podiel zniZenia je 2 % z celkovej financnej
pomoci Spolocenstva na kazdé obdobie dvoch tyzdnov
omeskania, pricom maximélne zniZenie je 25 % z celkovych
ro¢nych nédkladov vnitrostitneho programu.
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2. ZniZenie finan¢nej pomoci Spolocenstva, ako sa uvaddza
v Clanku 8 ods. 5 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢ 1992008, je
tumerné poctu pripadov nedorudenia tidajov koncovym pouzi-
vatelom. Podiel zniZenia je 1% z celkovej finan¢nej pomoci
Spolocenstva na jeden pripad nesplnenia poziadavky, pricom
maximdlne zniZzenie je 25 % z celkovych ro¢nych ndkladov
vnutro§titneho programu.

3.V pripadoch, v ktorych sa uplatiuji obidva odseky 1 a 2,
nepresiahne celkové zniZenie maximélnych 25 % z celkovych
ro¢nych nédkladov vnitrostitneho programu.

Cldnok 7
Ndmorné prieskumy

1. Zoznam ndmornych prieskumov oprdvnenych na ziskanie
finan¢nej pomoci Spolocenstva, ako sa uvddza v ¢lanku 12

nariadenia (ES) ¢ 199/2008, sa ustanovuje vo viacro¢nom
programe Spolocenstva.

2. Na zdklade odporticania STECF moze Komisia aktuali-
zovat zoznam uvedeny v odseku 1 a poverit clenské staty,
aby vykonali dpravy v ndvrhu ndmornych prieskumov.

Cldnok 8
Spriva primédrnych ddajov a metaidajov

1. Nérodné pocitacové databdzy uvedené v clanku 13 naria-
denia (ES) ¢. 199/2008 sa pripoja do vndtrostitnej pocitaovej
siete, ¢im sa umozni ndkladovo efektivna vymena tdajov
a informdcii v rdmci ¢lenskych stitov.

2. Kazdy c¢lensky $tit md jednu Ustrednt internetovd stranku,
ktord slazi na ukladanie vsetkych informécif tykajticich sa rdmca
pre zber tdajov podla nariadenia (ES) ¢. 199/2008. Tato inter-
netova strnka je pristupnd pre vsetkych tcastnikov zapojenych
do vnatro§titneho programu zberu ddajov.

Cldnok 9
Plnenie poziadaviek a prenosy tidajov

1. Na dcely clanku 20 nariadenia (ES) ¢. 199/2008 ulozia
Clenské stity do pocitacovej databdzy a na Zziadost Komisie
spristupnia informécie tykajice sa poziadaviek na tdaje, ktoré
dostali, a odpovedi, ktoré poskytli.

2. Databédza uvedend v odseku 1 obsahuje informdcie:

a) o poziadavkdch, ditumoch poziadaviek, druhu a ticele poza-
dovanych ddajov, $pecifikdcii koncového pouzivatela;

b) o odpovediach, ditumoch odpovedi a druhu prendSanych
udajov.

Cldnok 10
Podpora vedeckého poradenstva

1.V snahe zabezpecit dostato¢nii Grovenn odbornosti moze
Spolocenstvo poskytovat finanéni podporu na tcast odbor-
nikov na prislusnych vedeckych stretnutiach regiondlnych orga-
nizdcii riadenia rybného hospodarstva, v ktorych je Spolocen-
stvo zmluvnou stranou alebo pozorovatelom,
a medzindrodnym vedeckym institicidm poverenym poskyto-
vanim vedeckého poradenstva, ako sa uvddza v ¢lanku 23 na-
riadenia (ES) ¢. 199/2008.

2. Komisia poskytne clenskym Stitom kazdy rok do 15.
decembra zoznam stretnuti na nasledujici rok, ktoré povazuje
za opravnené na ziskanie finan¢nej podpory Spolocenstva na
ucast odbornikov.

3. Finan¢nd podpora Spolocenstva na ucast odbornikov na
kazdom vedeckom stretnuti je obmedzend maximélne na dvoch
odbornikov za kazdy clensky stat.

Cldnok 11
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobida #cinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 14. jala 2008

Za Komisiu
Joe BORG
clen Komisie
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ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 28. februira 2008

o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Radou Eurépy o spoluprici medzi
Agentirou Eurépskej tinie pre zikladné priva a Radou Eur6py

(2008/578|ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 308 v spojeni s jej clankom 300 ods. 2
prvym pododsekom a ¢ldnkom 300 ods. 3 prvym pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,
kedze:

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 168/2007 z 15. februdra 2007,
ktorym sa zriaduje Agentira Eurdpskej tinie pre zdkladné
préava ('), ustanovuje nadviazanie tizkej spoluprace medzi
agenttirou a Radou Eurdpy.

(2) Komisia v mene Eurdpskeho spolocenstva prerokovala
s Radou Eurépy Dohodu medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Radou Eurdpy o spoluprici medzi Agentirou
Eurépskej tnie pre zdkladné prava a Radou Eurdpy (dalej
len ,dohoda®).

(3)  Dohoda by sa preto mala podpisat a schvdlit,

() U.v. EU L 53, 22.2.2007, s. 1.

ROZHODLA TAKTO:
Clanok 1

Tymto sa v mene Eurdpskeho spolocenstva schvaluje Dohoda
medzi Europskym spolocenstvom a Radou Eurdpy o spolupraci
medzi Agentirou Eurdpskej tinie pre zdkladné prava a Radou
Eurépy, ako je ustanovené clankom 9 nariadenia Rady (ES)
¢. 168/2007.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady oprdviiuje urcit osobu(-y) splnomoc-
nenti(-é) podpisat dohodu s cielom vyjadrit stihlas Spolocenstva
byt dohodou viazané (2).

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 28. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. MATE

(3 Den nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generdlny sekretariat
Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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DOHODA

medzi Eurépskym spolocenstvom a Radou Eurdpy o spoluprici medzi Agentdrou Eurépskej dnie
pre zdkladné priva a Radou Eurdpy

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,Spolocenstvo®,

na jednej strane

RADA EUROPY

na druhej strane,

spolo¢ne dalej len ,zmluvné strany*,

KEDZE 15. februdra 2007 Rada Eurdpskej tnie prijala nariadenie (ES) & 168/2007, ktorym sa zriaduje Agentira
Eurdpskej tnie pre zdkladné préva (dalej len ,agenttira®),

KEDZE ciefom agenttry je poskytovat pomoc a odborné znalosti tykajiice sa zdkladnych prav prislusnym instittcidm,
orgdnom, tradom a agentiram Spolocenstva a jeho clenskych Stitov pri uplatiiovani prava Spolocenstva a podporovat
ich, aby prijimali opatrenia alebo rozhodovali o dalSom postupe v oblastiach svojej posobnosti plne v stlade so
zdkladnymi prévami,

KEDZE agenttra sa pri vykondvan{ svojich tloh md odvoldvat na zdkladné prdva v zmysle ¢linku 6 ods. 2 Zmluvy
o Eurépskej tnii vritane prdv a slobod zarucenych Eurépskym dohovorom o ochrane Tudskych prév a zdkladnych slobod
zo 4. novembra 1950,

KEDZE Rada Eurépy nadobudla rozsiahle skisenosti a odborné znalosti v oblasti medzivlidnej spoluprace a asistencnej
¢innosti, pokial ide o Tudské prava, vytvorila viacero mechanizmov na monitorovanie a kontrolu dodrziavania Iudskych
prav a zriadila funkciu komisdra Rady Eurdpy pre Tudské prava,

KEDZE agentdra pri vykone svojej ¢innosti ma brat v pripade potreby do tvahy précu, ktord uz vykonala Rada Eurépy,

KEDZE v zdujme zamedzenia duplicity a zabezpecenia komplementdrnosti a pridanej hodnoty uskuto¢iiovanej ¢innosti
mé agentira koordinovat svoju ¢innost s ¢innostou Rady Eurdpy, najmd pokial ide o ro¢ny pracovny program agenttiry
a spoluprédcu s obcianskou spoloc¢nostou,

KEDZE medzi agentirou a Radou Eurépy by sa mali nadviazat tzke vizby v stlade s ¢lankom 9 nariadenia (ES)
¢. 168/2007,

KEDZE zéstupcovia clenskych Stitov Eurdpskej tinie sa na zasadnuti Europskej rady, ktoré sa konalo 16. a 17, decembra
2004, dohodli, Ze agenttira bude hrat vyznamnt dlohu pri posiliovani sidrznosti a sdladu v politike EU v oblasti
ludskych prév,

KEDZE v usmerneniach pre vzfahy medzi Radou Eurépy a Eurépskou tniou prijatych na trefom samite hldv §titov
a predsedov vldd Rady Eurdépy (VarSava 16. — 17. mdja 2005) sa uvaZuje o agentire ako o moznosti dalej rozsirit
spoluprécu s Radou Eurdpy, ktorou sa prispeje k prehlbeniu sidrznosti a posilneniu komplementarnosti,

KEDZE memorandum o porozumeni medzi Radou Eurépy a Eurépskou tniou uzavreté 23. mdja 2007 obsahuje
vSeobecny rdmec pre spoluprdcu v oblasti ludskych prdv a zdkladnych slobod a zdoraziuje sa v fiom postavenie
Rady Eurdpy ako referen¢nej intitdcie, pokial ide o Tudské prdva, prvny 3tdt a demokraciu v Eurdpe,
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KEDZE agenttra v stlade s memorandom o porozumeni respektuje jednotnost, platnost a Géinnost nastrojov pouziva-
nych Radou Eurpy na monitorovanie a ochranu ludskych prav v jej clenskych statoch,

KEDZE je na Rade Eur6py, aby vymenovala nezdvisld osobu do spravnej aj vykonnej rady agenttiry,

DOHODLI SA TAKTO:

I. Pouzivanie pojmov

1. Na tGcely tejto dohody:

a) pojem ,medzivlidne vybory Rady Eurdpy“ znamend
akykolvek vybor alebo orgdn zriadeny Vyborom ministrov,
alebo na zdklade jeho splnomocnenia, na zdklade ¢lanku 15
pism. a), ¢lanku 16 alebo ¢lanku 17 StatGtu Rady Eurdpy;

b) pojem ,vybory Rady Eur6py na monitorovanie dodrziavania
ludskych prav* znamenaji Eurépsky vybor socidlnych prav,
Eurépsky vybor pre predchddzanie muceniu a neludskému
alebo  ponizujicemu  zaobchddzaniu alebo  trestaniu,
Eurpska komisia proti rasizmu a intolerancii, Vybor
expertov Eurdpskej charty regiondlnych alebo mensinovych
jazykov, Poradny vybor pre Rdmcovy dohovor na ochranu
ndrodnostnych mensin a akékolvek dalSie nezavislé organy,
ktoré Rada Eurépy moze zriadit v buddcnosti;

¢) pojem ,agentura“ zahfna orgdny uvedené v ¢linku 11 naria-
denia (ES) ¢. 168/2007 posobiace vo svojich prislusnych
oblastiach pravomoci.

II. Vseobecny rdmec spoluprdce

2. Touto dohodou sa vytvdra ramec pre spolupricu medzi
agentdrou a Radou Eurdpy s cielom zabrdnit duplicite
a zabezpecit komplementdrnost a prinos uskutocnovanej
cinnosti.

3. Medzi agentirou a Radou Eurépy sa zavddzaji pravi-
delné kontakty na prislusnej drovni. Riaditel agentiry, ako aj
sekretaridt Rady Eur6py vymentivaji svoje kontaktné osoby,
ktoré sa zaoberaji konkrétnymi vecami stvisiacimi so
vzdjomnou spolupracou.

4. Plati v3eobecné pravidlo, Ze vykonnd rada agentiry
pozyva na zasadnutia spravnej rady agentiry zdstupcov sekre-
taridtu Rady Eurépy ako pozorovatelov. Toto pravidlo sa
nevztahuje na tie body programu, pri ktorych by vzhladom
na ich interny charakter takdto dcast bola neopodstatnena.
Tychto zastupcov mozno pozvat aj na iné stretnutia usporia-
dané spravnou radou agentlry vratane tych, ktoré st uvedené
v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 168/2007.

5. Zastupcovia agentdry si pozyvani na zasadnutia medzi-
vladnych vyborov Rady Eurdpy do tlohy pozorovatelov vtedy,
ked o to agentira prejavi zdujem. Zdstupcovia agentiiry sa
moZu na pozvanie prislusného vyboru zicastiiovat na twlohe
pozorovatelov na stretnutiach alebo vymenach ndzorov organi-
zovanych vybormi Rady Eur6py na monitorovanie dodrziavania
ludskych prav alebo vybormi zriadenymi v rdmci ciastkovych
dohod. Zastupcov agentliry mozno pozvat, aby sa ztcastnili aj
na vymendch ndzorov usporiadanych Vyborom ministrov Rady
Eurépy.

6. Spolupraca zahfiia $iroké spektrum ¢innosti agentiry
uskuto¢novanej v stcasnosti aj v buddcnosti.

MI. Vymena informdcii a tidajov

7. Bez toho, aby boli dotknuté pravidld ochrany tdajov,
ktoré platia pre agentdru a pre Radu Eurdpy, agentiira a Rada
Eurdpy si navzdjom poskytuji informdcie a ddaje zhromazdené
pocas vykonu svojej Cinnosti, priCom zabezpecuji pristup
k informdcidm online. Poskytnuté informdicie a udaje moze
agentdra a Rada Eurépy pouzivat pri vykone svojej ¢innosti.
Tieto ustanovenia sa nevztahuji na ziskané Gdaje a vykonané
¢innosti, ktoré maji déverny charakter.

8. Agentira berie nélezity ohlad na rozsudky a rozhodnutia
Eurépskeho stidu pre Tudské préva tykajice sa oblasti pdsob-
nosti agentlry, a ak je to opodstatnené, na zistenia, sprivy
a aktivity v oblasti Tudskych prdv  monitorovacich
a medzivlidnych vyborov Rady Eurdpy, ktoré posobia
v oblasti [udskych prav, ako aj zistenia, spravy a aktivity komi-
sdra Rady Eurdpy pre ludské préva.

9. Kedykolvek agenttira pouzije informdcie pochddzajice
zo zdrojov Rady Eurdpy, uvedie ich povod a odkaz. Rovnako
postupuje Rada Eurépy, ked pouziva informécie zo zdrojov
agentary.

10. Agentira a Rada Eurdpy zabezpecujii na recipro¢nej
baze prostrednictvom svojich sieti ¢o najsirsie rozsirovanie
vysledkov svojej ¢innosti.

11. Agentira a Rada Eurépy zabezpeCujii pravidelnt
vymenu informdcii tykajicich sa navrhovanych, prebiehajicich
alebo uz uskutocnenych ¢innosti.
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IV. Metédy spoluprdce V. Vymenovanie nezdvislej osoby do sprdvnej rady a vykonnej rady
agentiry zo strany Rady Eurdpy
12. Medzi agenttirou a sekretaridtom Rady Eurdpy prebie-

haju pravidelné konzulticie s cielom koordinovat ¢innosti agen-
tiry, a to najmd pri vykondvani vyskumu a vedeckych expertiz,
ako aj pri vypractvani zdverov, stanovisk a sprav, s ¢innostami
Rady Eurépy, aby sa zabezpecila komplementdrnost a co
najlepsie vyuzitie dostupnych zdrojov.

13. Takéto konzultdcie sa tykajii najma:
a) pripravy ro¢ného pracovného programu agenttry;

b) pripravy vyrocnej spravy agentry o otdzkach zdkladnych
prav, ktoré patria do oblasti ¢innosti agentdry;

c) spoluprdce s obcianskou spolo¢nostou, najmi prepojenia
Rady Eurépy s Férom pre zdkladné prava, ktoré zriadila
a organizuje agentdra.

14.  Na zdklade tychto konzulticii sa mozno dohodnit na
tom, Ze agentdra a Rada Eur6py budi v oblastiach spolo¢ného
zduyjmu vyvijal spolo¢ni afalebo navzdjom sa doplnajiicu
¢innost, ktord zahfna usporadivanie konferencii alebo pracov-
nych semindrov, zhromazdovanie a rozbor tdajov alebo vytva-
ranie spolo¢nych informac¢nych zdrojov alebo produktov.

15. Spolupricu medzi agentiirou a Radou Eurépy mozno
dalej podporit prostrednictvom grantov, ktoré agenttira udelf
Rade Eurépy. Uplatiiuje sa rdmcovd administrativna dohoda
medzi Eurdpskou komisiou a Radou Eurépy z roku 2004
o uplatiiovani ustanovenia o finan¢nych kontrolach opericii,
ktoré riadi Rada Eurépy a financuje alebo spolufinancuje
Eurépske spolocenstvo.

16. V stlade s prislusnymi platnymi sluzobnymi poriad-
kami a po dohode medzi generdlnym tajomnikom Rady Eurépy
a riaditelom agentiry mozno medzi agenttrou a Radou Eurdpy
iniciovat docasné vymeny zamestnancov.

17. Vybor ministrov Rady Eurépy vymentva do spravnej
a vykonnej rady agentdry nezavisli osobu a jej ndhradnika.
Osoby vymenované Radou Eurdpy maji potrebné skidsenosti
s riadenim organizdcii vo verejnom alebo stikromnom sektore,
ako aj vedomosti z oblasti zdkladnych prav.

18. Rada Eurépy ozndmi vymenované osoby agentdre
a Eurdpskej komisii.

19. Osoba vymenovand Radou Eur6py do sprdvnej rady sa
pozyva na zasadnutia vykonnej rady. Jej ndzory sa nélezite berti
do tvahy, najmd v stvislosti so zabezpecenim komplementar-
nosti medzi ¢innostou agentiry a ¢innostou Rady Eurdpy, ako
aj so zabezpecenim pridanej hodnoty tejto ¢innosti. Tito osoba
mé pravo hlasovat vo vykonnej rade pri priprave rozhodnuti
spravnej rady, o ktorych moze hlasovat v stlade s ¢lankom 12
ods. 8 nariadenia (ES) ¢ 168/2007.

VI. VSeobecné a zdverecné ustanovenia

20. Ni¢ v tejto dohode nemozno vykladat tak, aby to
branilo zmluvnym strandm pri vykone ich ¢innosti.

21. Touto dohodou sa zrusuje a nahrddza Dohoda medzi
Eurépskym spoloCenstvom a Radou Eurépy z 10. februdra
1999 uzatvorend na ucely nadviazania dzkej spoluprace
medzi Eurépskym strediskom pre monitorovanie rasizmu
a xenofébie a Radou Eurépy v silade s ¢lankom 7 ods. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 1035/97 z 2. jina 1997, ktorym sa
zriaduje  Eurdpske stredisko pre monitorovanie rasizmu
a xenofébie.

22. Tato dohoda nadobtida platnost jej podpisanim nalezite
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

23. Tdto dohoda sa moZe upravovat po vzdjomnej dohode
oboch zmluvnych strdn. Zmluvné strany najneskor do
31. decembra 2013 zhodnotia plnenie dohody na ucely jej
zrevidovania v pripade potreby.
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CbcraBeHo B BproKcern Ha OCEMHAIeceTy IOHM [IBe XWISIM M OCMa TOMMHA.

Hecho en Estrasburgo, el dieciocho de junio de dos mil ocho.

Ve Strasburku dne osmnéctého Cervna dva tisice osm.

Udferdiget i Strasbourg den attende juni to tusind og otte.

Geschehen zu Strassburg am achtzehnten Juni zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta juunikuu kaheksateistkiimnendal péeval Strasbourgis.
"Eywe oto Ztpacfolpyo, otig déka oktd louviou dUo xhddeg oktd.

Done at Strasbourg on the eighteenth day of June in the year two thousand and eight.
Fait a Strasbourg, le dix-huit juin deux mille huit.

Fatto a Strasburgo, addi diciotto giugno duemilaotto.

Strasbiira, divtiksto§ astota gada astonpadsmitaja janija.

Priimta du tikstanciai astunty mety birZelio astuonioliktg dieng Strasbire.

Kelt Strasbourgban, a kétezer-nyolcadik év jinius tizennyolcadik napjan.

Maghmul fi Strasburgu, fit-tmintax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Straatsburg, de achttiende juni tweeduizend acht.

Sporzadzono w Strasburgu dnia osiemnastego czerwca roku dwa tysigce 6smego.
Incheiat la Strasbourg, la optsprezece iunie doud mii opt.

Feito em Estrasburgo, em dezoito de Junho de dois mil e oito.

V Strasburgu dia osemndsteho jina dvetisicosem.

V Strasbourgu, dne osemnajstega junija leta dva tiso¢ osem.

Tehty Strasbourgissa kahdeksantenatoista paiviand kesdkuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Strasbourg den artonde juni tjugohundraatta.
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3a Esporelickata oOLHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab

Fir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

TIa v Evponaik) Kowotmta

For the European Community

Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea /
Eiropas Kopienas varda \/
Europos bendrijos vardu &/‘«‘J’(/
Az Eurdpai Kozosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Cpaera Ha Epona

Por el Consejo de Europa
Za Radu Evropy

For Europaradet

Fiir den Europarat
Euroopa Noukogu nimel
Ta to TupPovho g Eupamng

For the Council of Europe
Pour le Conseil de I'Europe
Per il Consiglio d’Europa
Eiropas Padomes varda
Europos Tarybos vardu

Az Eurdpa Tandcs részérdl
Ghall-Kunsill ta’ -Ewropa
Voor de Raad van Europa
W imieniu Rady Europy
Pelo Conselho da Europa
Pentru Consiliul Europei
Za Radu Eurépy

Za Svet Evrope

Euroopan neuvoston puolesta
For Europarddet



L 18612

Uradny vestnik Eurépskej tinie

15.7.2008

ROZHODNUTIE RADY
zo 16. jina 2008

o podpisani a uzavreti Medzinirodnej dohody o kive z roku 2007 v mene Eurépskeho
spolocenstva

(2008/579/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 133 v spojeni s clankom 300 ods. 2
prvym pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,
kedZe:

(1)  Medzindrodnd rada kdvy schvilila text Medzindrodnej
dohody o kive z roku 2007 rezoliciou ¢ 431
z 28. septembra 2007.

(2) Medzindrodnd dohoda o kive z roku 2007 bola dojed-
nand, aby nahradila Medzindrodnti dohodu o kéve z roku
2001, ktorej platnost bola predlzend do 30. septembra
2008.

(3)  Medzindrodnd dohoda o kive z roku 2007 je otvorend
na podpis a uloZenie listin o ratifikdcii, prijati alebo
schvéleni do 31. augusta 2008.

(4 Spolocenstvo je ¢lenom Medzindrodnej dohody o kave
z roku 2001, a preto je v jeho zdujme schvdlit Medzi-
narodni dohodu o kave z roku 2007, ktord ju nahrddza,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Medzindrodnd dohoda
o kéve z roku 2007.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Predseda Rady sa tymto poveruje urcit osobu(-y) splnomoc-
nend(-é) podpisat dohodu a wulozit schvalovaciu listinu
v mene Spolofenstva spolu s vyhldsenim pripojenym
k tomuto rozhodnutiu do 31. augusta 2008.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 16. jiina 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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MEDZINARODNA DOHODA O KAVE Z ROKU 2007
PREAMBULA

VLADY, KTORE SU STRANAMI TEJTO DOHODY,

uzndvajic mimoriadnu dolezitost kdvy pre hospodarstva mnohych krajin, ktoré si do znacnej miery zdvislé od tejto
komodity, pokial ide o ich prijmy z vyvozu a dosiahnutie ich cielov v oblasti socidlneho a hospodérskeho rozvoja;

uzndvajic dolezitost sektora kdvy pre Zivobytie miliénov Tudi, najmd v rozvojovych krajindch, a majiic na pamati, Ze
vyroba v mnohych tychto krajindch sa opiera o malé rodinné hospodarstva;

uzndvajiic prispevok udrzatelného sektora kdvy k dosiahnutiu medzindrodne dohodnutych rozvojovych cielov vritane
rozvojovych cielov tisicrocia, najmd v savislosti s odstranovanim chudoby;

uzndvajiic potrebu podporovat udrzatelny rozvoj sektora kévy, ktory vedie k zvySeniu zamestnanosti a prijmov, ako aj
k lepsej Zivotnej tirovni a pracovnym podmienkam v clenskych krajindch;

bertic do tvahy, Ze tizka medzindrodnd spoluprica vo veciach kdvy, vritane medzindrodného obchodu, moze podporit
hospodérsky diverzifikovany globalny sektor kévy, hospodérsky a socidlny rozvoj krajin vyrdbajticich kévu, rozvoj vyroby
a spotreby kévy a zlepSené vztahy medzi krajinami vyvazajicimi a dovézajicimi kdvu;

beriic do tvahy, Ze spoluprdca medzi clenskymi krajinami, medzindrodnymi organizdciami, sukromnym sektorom
a vSetkymi dal$imi zainteresovanymi stranami moze prispiet k rozvoju sektora kdvy;

uzndvajic, Ze zlepSeny pristup k informdcidm tykajicim sa kdvy a trhové stratégie riadenia riztk mozu prispiet k tomu,
aby sa zabrdnilo nevyvdZenosti vo vyrobe a spotrebe kavy, ktord moze zapriCinit vyrazni nestdlost trhu, ¢o moze
poskodit tak vyrobcov, ako aj spotrebitelov, a

zdoraznujic vyhody ziskané z medzindrodnej spoluprace, ktord bola vysledkom realizdcie medzindrodnych dohod o kave
z rokov 1962, 1968, 1976, 1983, 1994 a 2001,

sa dohodli takto:

KAPITOLA I 4. poskytnutim féra na konzulticie v snahe dosiahnut poro-

zumenie, pokial ide o Strukturdlne podmienky na medzi-

narodnych trhoch a dlhodobé trendy vo vyrobe a spotrebe,

Clénok 1 ktoré vyvazujii ponuku a dopyt a vedd k cendm spravo-
dlivym tak pre spotrebitelov, ako aj pre vyrobcov;

CIELE

Ciele

Cielom tejto  dohody je posilnit  globdlny  sektor kévx 5. umoznenim rozirenia a transparentnosti medzindrodného
a presadzovat jeho udrzatelné rozsirovanie v trhovom prostredi obchodu so vietkymi druhmi a formami kévy

v prospech vietkych tcastnikov v tomto sektore: a presadzovanim odstrdnenia prekdzok pre obchod;
6. zhromazdovanim, $irenim a uverejiiovanim ekonomickych,
1. podporovanim medzindrodnej spoluprice vo veciach kdvy; technickych a vedeckych informdcif, Statistickych ddajov
a §tadii, ako aj vysledkov vyskumu a vyvoja vo veciach

kavy;

2. poskytnutim féra na konzulticie vo veciach kdvy medzi
vlddami a so sakromnym sektorom; 7. podporovanim rozvoja spotreby a trhov vsetkych druhov
a foriem kdvy, a to aj v krajindch vyrabajicich kdvu;

3. nabddanim clenov, aby rozvijali udrzatelny sektor kavy 8. rozvijanim, hodnotenim a ziskavanim financif pre projekty,
z  hospodarskeho, socidlneho a environmentdlneho ktoré prindsaji prospech ¢lenom a svetovej ekonomike
hladiska; v oblasti kavy;
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9. podporovanim kvality kdvy s ciefom zvysit spokojnost pergamenovej kdvy k zelenej kdve treba vyndsobit

10.

11.

12.

13.

spotrebitelov a prospech pre vyrobcov;

nabddanim clenov, aby rozvijali prislusné postupy potravi-
novej bezpecnosti v sektore kavy;

podporovanim programov odbornej pripravy
a informac¢nych programov, ktoré majii pomoct pri trans-
fere technoldgii tykajiicich sa kdvy ¢lenom;

nabddanim c¢lenov, aby rozvijali a uplatiiovali stratégie
zvySovania schopnosti miestnych komunit a malych polno-
hospodérov profitovat z vyroby kavy, ¢o moze prispiet
k zmierneniu chudoby, a

ulah¢enim dostupnosti informdcii o finan¢nych néstrojoch
a sluzbach, ktoré moézu pomdct vyrobcom kavy, vritane
pristupu k tiverom, a metdd riadenia rizik.

KAPITOLA 1I
VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na dcely tejto dohody:

1.

Kdva znamend boby alebo bobule kdvovnika, pergamenové,
zelené alebo prazené, a zahfiia mletd, bezkofeinovi, tekutd
alebo rozpustnd kdvu. Rada ¢o najskor po nadobudnuti
platnosti tejto dohody a ndsledne opit v trojro¢nych inter-
valoch preskiima prepocitavacie koeficienty pre druhy kévy
uvedené v pismendch d), e), f) a g). Po tychto preskiima-
niach rada stanovi a uverejni prislusné prepocitavacie koefi-
cienty. Pred prvym preskimanim, a ak rada nebude
schopnd dospiet k rozhodnutiu v tejto veci, uplatnia sa
prepocitavacie koeficienty pouzité v Medzindrodnej dohode
o kave z roku 2001, ktoré st uvedené v prilohe k tejto
dohode. V stilade s tymito ustanoveniami maji uvedené
terminy tento vyznam:

a) zelend kdva znamend vSetku kdvu vo forme bdbov bez
Supky pred prazenim;

b) susend kdvovd bobula znamend suseny plod kdvovnika; na
zistenie ekvivavalentu suSenej kdvovej bobule k zelenej
kdve treba vyndsobit Cistd hmotnost suSenej kavovej
bobule koeficientom 0,50;

) pergamenovd kdva znamend zeleny kdvovy bob obsiah-
nuty v pergamenovej Supke; na zistenie ekvivavalentu

¢istd hmotnost pergamenovej kdvy koeficientom 0,80;

d) prazend kdva znamend zelent  kdvu
v Tubovolnej miere a zahffia mletti kavu;

uprazend

e) bezkofeinovd kdva znamend zelend, prazend alebo
rozpustnil kdvu, z ktorej bol vyextrahovany kofein;

f) tekutd kdva znamend vo vode rozpustné pevné granule
ziskané z prazenej kdvy a uvedené do kvapalnej formy a

@) rozpustnd kdva znamend suSené vo vode rozpustné pevné
granule ziskané z prazenej kavy.

. Vrece znamend 60 kilogramov alebo 132,276 libry zelenej

kévy; tona znamend hmotnost 1000 kilogramov alebo
2204,6 libry a libra znamend 453,597 gramu.

. Kdvovy rok znamend obdobie jedného roka od 1. oktobra

do 30. septembra.

. Organizdcia znamend Medzindrodnd organizaciu kavy a rada

znamend Medzindrodnd radu kévy.

. Zmluvnd strana znamend vladu, Eurdpske spolocenstvo

alebo  ktortkolvek medzivlidnu organizdciu uvedent
v ¢lanku 4 ods. 3, ktord ulozila listinu o ratifikacii, prijati,
schvédleni alebo predbeznom vykondvani tejto dohody
v stulade s ustanoveniami clankov 40, 41 a 42 alebo
k nej pristapila v stlade s ustanoveniami ¢lanku 43.

. Clen znamend zmluvna stranu.

. Vyvdzajuci clen alebo vyvdzajiica krajina znamena clena, resp.

krajinu, ktory/ktord je Cistym vyvozcom kdvy, to znamend
¢lena alebo krajinu, ktorého/ktorej vyvozy presahuji
jeholjej dovozy.

. Dovidzajiici clen alebo dovdZajiica krajina znamena clena, resp.

krajinu, ktory/ktora je ¢istym dovozcom kdvy, to znamend
Clena alebo krajinu, ktoréhofktorej dovozy presahuji

jeholjej vyvozy.

alebo viac percent hlasov pritomnych a hlasujicich vyvaza-
jucich ¢lenov a 70 alebo viac percent hlasov pritomnych
a hlasujicich dovazajacich ¢lenov, ktoré sa pocitaji odde-
lene.
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10. Depozitdr znamend medzivladnu organizaciu alebo zmluvni
stranu Medzindrodnej dohody o kéve z roku 2001 urcent
rozhodnutim rady na zdklade Medzindrodnej dohody
o kive z roku 2001, ktoré sa md prijat konsenzom pred
31. janudrom 2008. Toto rozhodnutie tvor{ neoddelitelnd
stcast tejto dohody.

KAPITOLA III
VSEOBECNE ZAVAZKY CLENOV
Clanok 3
Vseobecné zivizky clenov

1. Clenovia sa zavizujl prijaf opatrenia potrebné na to, aby
mohli plnit svoje povinnosti vyplyvajiice z tejto dohody a plne
navzdjom spolupracovat s ciefom zabezpecit dosiahnutie cielov
tejto dohody; ¢lenovia sa predovSetkym zavizuji poskytovat
vSetky potrebné informdcie, ktoré umoznia fungovanie tejto
dohody.

2. Clenovia uzndvajii, Ze osved¢enia o povode st dolezité
zdroje informdcii o obchode s kidvou. Vyvdzajici clenovia
preto preberajii zodpovednost za zabezpecenie riadneho vyda-
vania a pouzivania osved¢eni o povode v siilade s pravidlami
stanovenymi radou.

3. Clenovia dalej uzndvajt, ze informacie o spitnom vyvoze
su takisto dolezité na spravnu analyzu svetovej ekonomiky
v oblasti kdvy. Dovdzajici clenovia sa preto zavizuji posky-
tovat pravidelné a presné informdcie o spitnom vyvoze, a to
formou a sposobom, ktoré uré{ rada.

KAPITOLA IV
CLENSTVO
Cldnok 4
Clenstvo v organizicii

1. Kazdd zmluvnd strana je jednym ¢lenom organizdcie.

2. Clen moze zmenif kategériu svojho clenstva za
podmienok schvélenych radou.

3. Akykolvek odkaz na vlidu v tejto dohode sa vykladd ako
zahffajici Eurdpske spolocenstvo a akikolvek medzivlddnu
organizdciu, ktord md vyluéni prévomoc, pokial ide
o rokovania o tejto dohode, jej uzavretie a jej uplatiiovanie.

Cldnok 5
Skupinové &lenstvo

Dve zmluvné strany alebo viac zmluvnych strdn mozu,
prostrednictvom nélezitého ozndmenia rade a depozitrovi,
ktoré nadobudne platnost k datumu uréenému prislusnymi
zmluvnymi stranami a za podmienok schvalenych radou,
vyhldsit, Ze sa zGcastilujii v organizdcii ako skupinovy ¢len.

KAPITOLA V
MEDZINARODNA ORGANIZACIA KAVY
Cldnok 6
Sidlo a Struktira Medzindrodnej organizicie kavy

1. Medzindrodnd organizicia kdvy zalozend na zdklade
Medzindrodnej dohody o kave z roku 1962 zostdva zachovang,
aby zabezpecovala vykondvanie tejto dohody a dohliadala na jej
fungovanie.

2. Sidlom organizicie je Londyn, pokial rada nerozhodne
inak.

3. Najvy$$im orgdnom organizcie je Medzindrodnd rada
kdvy. V pripade potreby rade pomédha vybor pre financie
a spravu, vybor pre propagdciu a vyvoj trhu a projektovy
vybor. Poradenstvo rade poskytuje aj poradny vybor sikrom-
ného sektora, Svetovd konferencia o kdve, Poradné férum
o financiach sektora kavy.

Cldnok 7
Vysady a imunity
1. Organizdcia md pravnu subjektivitu. Md najmi prédvomoc

uzatvdrat zmluvy, ziskavat hnutelny a nehnutelny majetok,
nakladat s nim a zicastiiovat sa na stdnych konaniach.

2. Postavenie, vysady a imunity organizicie, jej vykonného
riaditela, jej zamestnancov a expertov, ako aj zdstupcov ¢lenov,
ked sa zdrziavaji na Gzemi hostitel'skej krajiny na tcely vyko-
navania svojich funkcii, upravuje Dohoda o dstredi uzavretd
medzi hostitelskou vladou a organiziciou.

3. Dohoda o tstredi uvedend v odseku 2 tohto ¢linku je
nezavisld od tejto dohody. Jej platnost vSak konéf:

a) dohodou medzi hostitelskou vliddou a organizéciou;

b) v pripade, ak sa ustredie organizdcie prestahuje z Gzemia
hostitel'skej vlddy, alebo

¢) v pripade zdniku organizécie.
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4. Organizdcia moze uzavriet dohody tykajice sa takychto
vysad a imunit, ktoré st nevyhnutné na riadne fungovanie tejto
dohody, s jednym alebo viacerymi inymi ¢lenmi, pricom tieto
dohody musi schvilit rada.

5. Vlddy clenskych krajin, iné ako hostitel'skd vldda, poskytnii
organizacii rovnaké vyhody, pokial ide o menové alebo devi-
zové obmedzenia, vedenie bankovych Gctov a prevod penazi,
aké st poskytnuté Specializovanym agentiram Organizdcie
Spojenych ndrodov.

KAPITOLA VI
MEDZINARODNA RADA KAVY
Cldnok 8
Zlozenie Medzinirodnej rady kdvy

1. Medzindrodnti radu kavy tvoria vSetci ¢lenovia organi-
zdcie.

2. Kazdy ¢len ur¢i jedného zdstupcu v rade, a ak si to Zeld,
jedného alebo viacerych néhradnikov. Clen tiez moze vyme-
novat jedného alebo viacerych poradcov pre svojho zdstupcu
alebo néhradnikov.

Cldnok 9
Priavomoci a funkcie rady

1. Vsetky prdvomoci osobitne udelené touto dohodu sa
zveruju rade, ktord plni funkcie potrebné na vykonavanie usta-
noveni tejto dohody.

2. Rada moze v pripade potreby zriadoval a rozpustat
vybory a pomocné organy okrem tych, ktoré si uvedené
v ¢lanku 6 ods. 3.

3. Rada ustanovuje pravidld a predpisy, vrdtane vlastného
rokovacieho poriadku, finan¢nych a persondlnych predpisov
organizdcie, ktoré si potrebné na vykondvanie ustanoveni
tejto dohody a st s fiou v stilade. Rada moZe vo svojom roko-
vacom poriadku ustanovit prostriedky, ktoré jej umoznia rozho-
dovat o osobitnych otdzkach bez zasadnutia.

4. Rada pravidelne zostavuje strategicky akény plan, ktorymi
sa riadi jej ¢innost, a urCuje priority, vratane priorit pre projek-
tové Cinnosti uskuto¢iiované na zdklade clanku 28, ako aj
Studie, prieskumy a spravy vykondvané na zdklade clanku 34.
Priority stanovené v akénom pldne s odzrkadlené v ro¢nych
pracovnych programoch, ktoré schvaluje rada.

5. Rada tieZz uchovdva zdznamy, ktoré si nevyhnutné na
vykon jej funkcii podla tejto dohody, a tieZ iné zdznamy,
ktoré povazuje za potrebné.

Cldnok 10
Predseda a podpredseda rady

1. Rada voli na kazdy kavovy rok svojho predsedu
a podpredsedu, ktori nie st plateni organiziciou.

2. Predseda sa voli bud spomedzi zdstupcov vyvdzajicich
Clenov, alebo spomedzi zdstupcov dovazajiacich ¢lenov
a podpredseda sa voli spomedzi zdstupcov inej kategérie ¢lenov.
Tieto funkcie alternuji v kazdom kdvovom roku medzi dvomi
kateg6riami ¢lenov.

3. Predseda ani podpredseda, ktory posobi ako predseda,
nemajl pravo hlasovat. V takomto pripade vykondva hlasovacie
préavo daného ¢lena jeho ndhradnik.

Cldnok 11
Zasadnutia rady

1. Rada zasadad pravidelne dvakrit ro¢ne a v pripade, ak sa
tak rozhodne, sa konajii osobitné zasadnutia. Osobitné zasad-
nutia modze rada zvolat na Ziadost ktorychkolvek desiatich
¢lenov. Ozndmenie o zasadnuti sa vydd najmenej 30 dni
vopred, okrem mimoriadnych pripadov, ked sa takéto ozni-
menie vydd najmenej 10 dni vopred.

2. Zasadnutia sa konajii v sidle organizdcie, pokial rada
nerozhodne inak. Ak niektory ¢len pozve radu, aby sa zisla
na jeho Gzemi a rada s tym sthlasi, dodatocné s tym spojené
naklady organizdcie presahujiice ndklady, ktoré vznikajd, ked sa
zasadnutie kond v jej sidle, znasa prislusny clen.

3. Rada moze pozvat Iubovolnii neclenski krajinu alebo
ktordkolvek organiziciu uvedent v ¢lankoch 15 a 16, aby sa
zOCastnila na jej zasadnuti v dlohe pozorovatela. Rada na
kazdom zasadnuti rozhoduje, ¢i Gcast pozorovatelov povoli.

4. Kvérum pozadované pre prijimanie rozhodnuti na zasad-
nuti rady je pritomnost viac ako polovice poctu vyvézajicich
a dovézajicich ¢lenov predstavujicich prislusne najmenej dve
tretiny hlasov kazdej kategérie. Ak sa na zaciatku zasadnutia
rady alebo Iubovolnej plendrnej schodze nedosiahne kvérum,
predseda odlozi otvorenie zasadnutia alebo plendrnej schodze
najmenej o dve hodiny. Ak sa kvorum nedosiahne ani v novom
¢ase, predseda moze znovu odloZit otvorenie zasadnutia alebo
plendrnej schodze najmenej o dalsie dve hodiny. Ak sa ani na
konci tohto nového odkladu nedosiahne kvérum, zdlezitost,
o ktorej je potrebné rozhodndt, sa odlozi na dalsie zasadnutie
rady.
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Cldnok 12
Hlasy

1. Vyvazajaci ¢lenovia maji spolu 1 000 hlasov a dovédzajtci
¢lenovia maji spolu 1 000 hlasov rozdelenych v rdmci kazdej
kategorie ¢lenov — to znamend vyvazajticich, resp. dovédzajicich
lenov —, ako je stanovené v nasledujicich odsekoch tohto
¢lanku.

2. Kazdy c¢len md pit zakladnych hlasov.

3. Zostévajiice hlasy vyvézajicich ¢lenov sa rozdelia medzi
tychto ¢lenov timerne k priemernému objemu ich prislusnych
vyvozov kdvy do vSetkych miest uréenia v predchddzajicich
Styroch kalendérnych rokoch.

4. Zostavajlce hlasy dovazajicich ¢lenov sa rozdelia medzi
tychto ¢lenov Gmerne k priemernému objemu ich prislusnych
dovozov kavy v predchadzajicich styroch kalenddrnych rokoch.

5. Eurépske spolocenstvo alebo ktordkolvek medzivlidna
organizcia uvedend v ¢lanku 4 ods. 3 md hlasy ako jeden
¢len; md pat zékladnych hlasov a dopliujice hlasy Gmerne
k priemernému objemu jej dovozov alebo vyvozov kavy
v predchddzajucich Styroch kalendarnych rokoch.

6. Rozdelenie hlasov urdi rada v stlade s ustanoveniami
tohto ¢lanku na zaciatku kazdého kdvového roku a zostane
v platnosti pocas daného roku, s vynimkou pripadov uvedenych
v odseku 7 tohto ¢lanku.

7. Rada zabezpedi prerozdelenie hlasov v  stlade
s ustanoveniami tohto c¢lanku vzdy, ked dojde k zmene
v Clenstve v organizdcii, alebo ak st hlasovacie prava clena
pozastavené alebo opitovne nadobudnuté podla ustanoveni
¢lanku 21.

8.  Ziadny ¢len nesmie mat dve tretiny alebo viac hlasov vo
svojej kategérii.

9. Ciastkové hlasy nie sa pripustné.

Cldnok 13
Postup hlasovania v rade

1.  Kazdy clen je oprdvneny odovzdat v hlasovani pocet
hlasov, ktor{ mu nélezi, a nie je oprdvneny svoje hlasy rozdelit.
Clen viak moze podla ustanoveni odseku 2 tohto ¢lanku rozne
uplatnit ktorékolvek z hlasov, ktoré mu nalezia.

2. Kazdy vyvdzajici ¢len moze pisomne splnomocnit ktoré-
hokolvek iného vyvdzajiceho ¢lena, a kazdy dovézajuci clen

moze pisomne splnomocnit ktoréhokolvek iného dovazajiiceho
¢lena, aby zastupoval jeho zdujmy a uplatnil jeho hlasovacie
pravo na Iubovolnom zasadnuti alebo zasadnutiach rady.

Cldnok 14
Rozhodnutia rady

1. Rada sa snazi prijimat vSetky rozhodnutia a robit vietky
odporti¢ania na zdklade konsenzu. Ak konsenzus nie je mozné
dosiahnut, rada prijima rozhodnutia a robi odpordcania na
zdklade rozdelenej vacsiny 70 alebo viac percent hlasov pritom-
nych a hlasujacich vyvdzajicich ¢lenov a 70 alebo viac percent
hlasov pritomnych a hlasujiicich dovézajacich ¢lenov, ktoré sa
pocitaji oddelene.

2.V stvislosti s kazdym rozhodnutim, ktoré rada prijme
rozdelenou vicsinou hlasov, sa uplatiuje tento postup:

a) ak sa rozdelend vicsina hlasov nedosiahne v dosledku zdpor-
ného hlasovania maximdlne troch vyvazajicich clenov alebo
maximalne troch dovazajticich ¢lenov, navrh sa znovu pred-
lozi na hlasovanie do 48 hodin, ak tak rada rozhodne
vac§inou pritomnych ¢lenov, a

b) ak sa opit nepodari dosiahnut rozdelent vicsinu hlasov,
ndvrh sa povazuje za neschvéleny.

3. Clenovia sa zavizuj prijat ako zdvizné vietky rozhod-
nutia rady podla ustanoveni tejto dohody.

Cldnok 15
Spoluprica s inymi organizdciami

1.  Rada moze vytvorit mechanizmy na uskuto¢novanie
konzultdcii a spoluprice s Organiziciou Spojenych ndrodov
a jej Specializovanymi agentirami, s inymi prislusnymi medzi-
vlddnymi organizdciami a relevantnymi medzindrodnymi
a regionadlnymi organizdciami. Bude v plnej miere vyuZzivat
moznosti Spolo¢ného fondu pre komodity a inych zdrojov
financovania. Tieto mechanizmy mozu zahfnat finan¢né mecha-
nizmy, ktoré rada povazuje za primerané na dosiahnutie cielov
tejto dohody. Pokial vsak ide o uskuto¢nenie akéhokolvek
projektu v rdmci takych mechanizmov, organizicii nesmi
vzniknttf Ziadne finanéné zévizky v savislosti so zdrukami,
ktoré poskytli jednotlivi ¢lenovia alebo iné subjekty. Ziadny
¢len nie je z dovodu svojho ¢lenstva v organizdcii zodpovedny
za Ziaden zdvizok vyplyvajuci z prijatia alebo poskytnutia
pozicky  ktorymkolvek inym ¢lenom alebo  subjektom
v stvislosti s tymito projektmi.

2. Ak je to mozné, organizicia tieZ moze zhromazdovat od
¢lenov, neclenov a od darcovskych a inych agentir informacie
o rozvojovych projektoch a programoch zameranych na sektor
kdvy. Ak je to vhodné, moze organizicia so stthlasom prislus-
nych stran spristupnit tieto informdcie takymto inym organizé-
cidm, ako aj ¢lenom.
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Cldnok 16
Spoluprica s mimovlddnymi organizdciami

Pri presadzovani cielov tejto dohody moéze organizicia bez
toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢linkov 15, 29, 30 a 31,
nadvizovat a posilioval ¢&innosti v rdmci spoluprace
s prislusnymi mimovlddnymi organizdciami, ktoré maju
odborné poznatky v relevantnych aspektoch sektora kdvy, ako
aj s inymi expertmi vo veciach kavy.

KAPITOLA VII
VYKONNY RIADITEL A ZAMESTNANCI
Cldnok 17
Vykonny riaditel a zamestnanci

1. Rada vymentva vykonného riaditela. Podmienky vymeno-
vania vykonného riaditela stanovuje rada a s porovnatelné
s podmienkami uplatilovanymi na osoby vykonavajiice zodpo-
vedajicu funkciu v podobnych medzivlddnych organizacidch.

2. Vykonny riaditel je vedici spravny tradnik organizicie
a je zodpovedny za plnenie povinnosti, ktoré s mu uloZené
pri vykondvani tejto dohody.

3. Vykonny riadite]l vymentiva zamestnancov organizdcie
v stlade s predpismi, ktoré stanovi rada.

4. Vykonny riaditel ani Ziadny zo zamestnancov nesmie mat
ziadne finan¢né zdujmy v sektore kdvy, obchode s kdvou alebo
preprave kavy.

5. Vykonny riaditel a zamestnanci nesmd pri plneni svojich
povinnosti vyhladdvat ani prijimat pokyny od Ziadneho clena
ani ziadneho iného orgdnu, ktory nie je sticastou organizdcie.
Zdrzia sa akéhokolvek konania, ktoré je nezlucitelné s ich
postavenim medzindrodnych tiradnikov, ktori sa zodpovedajii
vyhradne organizacii. Kazdy c¢len sa zavdzuje re$pektovat
vylu¢ne medzindrodnti povahu povinnosti vykonného riaditela
a zamestnancov a neusilovat sa o ich ovplyvnenie pri vykone
ich povinnosti.

KAPITOLA VIII
FINANCIE A SPRAVA
Cldnok 18
Vybor pre financie a sprivu

Zriaduje sa Vybor pre financie a spravu. Jeho zloZenie a mandat
urcuje rada. Tento vybor je zodpovedny za dohlad nad vypra-

covanim spravneho rozpoctu, ktory sa predkladd rade na schva-
lenie, a za vykondvanie akychkolvek dalsich dloh, ktoré mu
rada prideli a ktoré zahifiaji kontrolu prijmov a vydavkov,
ako aj zdlezitosti tykajice sa sprdvy organizdcie. Vybor pre
financie a spravu poddva rade sprivu o svojej Cinnosti.

Clanok 19
Financie

1. Vydavky delegicii na zasadnutia rady a zdstupcov vo vset-

kych vyboroch rady hradia ich prislusné vlady.

2. Iné vydavky potrebné na vykondvanie tejto dohody sa
hradia z rocnych prispevkov ¢lenov urcenych v silade
s ustanoveniami ¢ldnku 20 a z prijmov z predaja osobitnych
sluzieb ¢lenom a predaja informdcii a $tadif ziskanych podla
ustanoveni ¢lankov 32 a 34.

3. Finan¢ny rok organizdcie je ten isty ako kdvovy rok.

Cldnok 20
Stanovenie spravneho rozpoctu a urlovanie prispevkov

1.V priebehu druhej polovice finan¢ného roku rada schvali
spravny rozpocet organizdcie na dalsi finanény rok a urc
prispevok kazdého ¢lena do tohto rozpoctu. Navrh spravneho
rozpoctu vypracuje vykonny riaditel pod dohladom Vyboru pre
financie a spravu v stlade s ustanoveniami ¢lanku 18.

2. Prispevok kazdého ¢lena do spravneho rozpoctu na kazdy
financény rok zodpovedd pomeru poctu jeho hlasov v case
schvdlenia spravneho rozpo¢tu na dany finanény rok
k celkovému poctu hlasov vSetkych clenov. Ak vSak na zaciatku
finan¢ného roka, pre ktory sa prispevky urcuji, dojde k zmene
v rozdeleni hlasov medzi ¢lenmi v stlade s ustanoveniami
¢lanku 12 ods. 6, tieto prispevky sa pre dany rok prislusne
upravia. Pri ur¢ovani prispevkov sa hlasy kazdého ¢lena pocitaji
bez ohladu na pozastavenie hlasovacich prav ktoréhokolvek
Clena alebo na akékolvek prerozdelenie hlasov, ktoré z toho

vyplyva.

3. Prvy prispevok kazdého ¢lena pristupujiiceho k organizacii
po nadobudnuté platnosti tejto dohody podla ¢lanku 42 urci
rada na zdklade poctu hlasov tohto ¢lena a obdobia zostdvaji-
ceho v beznom finanénom roku, pricom prispevky, ktoré boli
vymerané ostatnym ¢lenom, sa nemenia.
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Cldnok 21
Platba prispevkov

1. Prispevky do spravneho rozpoctu na kazdy finanény rok
sa platia v Tubovolnej volne zamenitelnej mene a su splatné
k prvému dnu daného finan¢ného roka.

2. Ak niektory ¢len neuhradi svoj prispevok do spravneho
rozpoctu v plnej vyske do Siestich mesiacov od datumu, ku
ktorému je prispevok splatny, jeho hlasovacie prava a privo
zOCastfiovat sa na zasadnutiach Specializovanych vyborov sa
pozastavia az do uplného zaplatenia prispevku. Takyto ¢len
viak nesmie byt pozbaveny akychkolvek svojich inych prv
ani oslobodeny od ktorychkolvek svojich povinnosti vyplyvaji-
cich z tejto dohody, pokial o tom nerozhodne rada.

3. Kazdy clen, ktorého hlasovacie prava boli pozastavené
podla ustanoveni odseku 2 tohto ¢linku, napriek tomu nadalej
zodpovedd za uhradenie svojho prispevku.

Cldnok 22
Zodpovednost

1. Organizécia, ktord funguje ako je uvedené v ¢lanku 6 ods.
3, nemd pravomoc prevzial Ziadne zdvizky mimo rozsahu
posobnosti tejto dohody a nepovazuje sa za opravnend svojimi
¢lenmi, aby tak urobila; predovietkym nemd oprdvnenie pozi-
Ciavat si peniaze. Pri vykone svojho oprdvnenia uzatvarat
zmluvy organizcia zacleni do svojich zmldv podmienky
tohto ¢ldnku takym spoésobom, aby s nimi boli oboznidmené
ostatné strany uzatvarajiice zmluvy s organizdciou, avSak neza-
¢lenenie tychto podmienok do zmluvy nemd za ndsledok
neplatnost takejto zmluvy a ani uzatvorenie takejto zmluvy sa
nevykladd ako prekrocenie pravomoci.

2. Zodpovednost ¢lena je obmedzend rozsahom jeho
zdvizkov tykajicich sa prispevkov osobitne ustanovenych
v tejto dohode. Tretie strany, ktoré rokujd s organizdciou, sa
povazuji za obozndmené s ustanoveniami tejto dohody tykaju-
cimi sa zodpovednosti ¢lenov.

Cldnok 23
Audit a zverejnenie finan¢nej uzdvierky

Co najskor, najneskor vsak Sest mesiacov po uzavreti kazdého
finanéného roka, sa vypracuje nezavisle auditovany vykaz aktiv,
pasiv, prijmov a vydavkov organizdcie pocas daného finan¢ného
roka. Tento vykaz sa predlozi rade na schvdlenie na jej
najblizsom zasadnuti.

KAPITOLA IX
PROPAGACIA A VYVOJ TRHU
Cldnok 24
Odstraiiovanie prekidZok pre obchod a spotrebu

1. Clenovia si uvedomuji délezitost udrzatelného rozvoja
sektora kdvy a odstraiiovania sucasnych prekazok, ako aj pred-
chddzania novym prekdzkam, ktoré moézu branit obchodu
a spotrebe, a stcasne uzndvaji privo clenov upravovat
a zavadzat nové predpisy s cielom splnif ciele vnutro$titnej
politiky v oblasti zdravia a ochrany zivotného prostredia,
v stilade s ich zdvizkami a povinnostami v rdmci medzindrod-
nych dohod, vritane dohdd tykajucich sa medzindrodného

obchodu.

2. Clenovia si uvedomujt, ze v sGcasnosti sa uplatiuja
opatrenia, ktoré moézu vo vicSej alebo mensej miere branit
zvySovaniu spotreby kdvy, a to najma:

a) dovozné rezimy uplatiiované na kdvu vritane preferenénych
a inych ciel, kvot, cinnosti vlddnych monopolov
a oficidlnych ndkupnych agentir, ako aj iné spravne pravidld
a obchodné praktiky;

b) vyvozné rezimy v stvislosti s priamymi alebo nepriamymi
dotdciami a iné spravne pravidld a obchodné praktiky; a

¢) podmienky vniitorného obchodu a vnutrostitne a regiondlne
pravne a spravne predpisy, ktoré mozu ovplyviovat
spotrebu.

3. So zretelom na uvedené ciele a na ustanovenia odseku 4
tohto ¢lanku sa ¢lenovia usiluji presadzovat zniZenie ciel na
kavu alebo robit iné kroky zamerané na odstranenie prekdzok
pre zvySovanie spotreby.

4. Bertic do tvahy svoj spolo¢ny zdujem, sa clenovia zavi-
zuji hladat sposoby a prostriedky, ktorymi mozno prekazky
pre zvySeny obchod a spotrebu uvedené v odseku 2 tohto
¢lanku postupne znizit a v kone¢nom dosledku vsade, kde to
bude mozné, odstranit, alebo ktorymi mozno déinky takych
prekdzok podstatne zniZit.

5. Bertc do dvahy vietky zavazky prijaté podla ustanoveni
odseku 4 tohto ¢lanku, ¢lenovia kazdoroéne informuji radu
o vietkych opatreniach prijatych na déely vykondvania ustano-
ven{ tohto ¢lanku.

6. Vykonny riaditel  pravidelne  vypraciva  prehlad

o prekdzkach pre spotrebu, ktory postdi rada.
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7.V zdujme presadzovania cielov tohto clanku moze rada
predkladat odporacania ¢lenom, ktori ju nasledne v ¢o
najkratom case informuji o opatreniach, ktoré prijali na
Ucely realizcie uvedenych odpordcani.

Cldnok 25
Propagicia a vyvoj trhu

1. Clenovia uzndvaji prinosy tak pre vyvdzajice, ako aj
dovazajice krajiny, zo sndh propagovat spotrebu, zvySovat
kvalitu vyrobku a rozvijat trhy s kdvou, a to aj vo vyvazajicich
krajinach.

2. Cinnosti spojené s propagdciou a vyvojom trhu mozu
zahffiat informaéné kampane, vyskum, budovanie kapacit
a Studie tykajice sa vyroby a spotreby kavy.

3. Tieto ¢innosti mozu byt zaradené do ro¢ného pracovného
programu rady alebo medzi projektové cinnosti organizdcie
uvedené v ¢lanku 28 a moZu byt financované
z dobrovolnych prispevkov od ¢lenov, neclenov, inych organi-
zécii a sikromného sektora.

4. Zriaduje sa vybor pre propagiciu a vyvoj trhu. Jeho
zlozenie a mandét urci rada.

Cldnok 26
Opatrenia tykajiice sa spracovanej kavy

Clenovia uzndvajti potrebu rozvojovych krajin rozsirit zdkladiu
pre svoje ekonomiky okrem iného industrializdciou a vyvozom
vyrobenych produktov, vritane spracovania kdvy a vyvozu spra-
covanej kdvy, ako sa uvddza v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. d), e), f)
a g). V tejto suvislosti by sa ¢lenovia mali vyhnit prijimaniu
vlddnych opatreni, ktoré by mohli spdsobif narusenie sektora
kévy inych clenov.

Cldnok 27
Zmesi a nihradky

1.  Clenovia neponechaji v platnosti Ziadne pravne predpisy
vyzadujice mieSanie, spracovanie alebo pouzivanie inych
vyrobkov s kdvou pre dalsi komercny predaj pod oznacenim
kéva. Clenovia sa usiluji o zdkaz predaja a reklamy vyrobkov
pod ndzvom kdva, ak také vyrobky obsahuji ako zdkladni
surovinu menej nez ekvivalent 95 % zelenej kdvy.

2. Vykonny riaditel predkladd rade pravidelnd spravu
o dodrziavani ustanoveni tohto &lanku.

KAPITOLA X

PROJEKTOVE CINNOSTI ORGANIZACIE
Cldnok 28

Vypraciivanie a financovanie projektov

1.  Clenovia a vykonny riaditel mozu predkladat ndvrhy
projektov, ktoré prispievajii k dosiahnutiu cielov tejto dohody
a jednej alebo viacerych prioritnych oblasti ¢innosti uvedenych
v strategickom akénom pléne, ktory rada schvaluje v stilade
s ¢lankom 9.

2. Rada urd postupy a mechanizmy na predkladanie, hodno-
tenie, schvalovanie, ur¢ovanie priorit a financovanie projektov,
ako aj na ich realizdciu, monitorovanie a vyhodnocovanie
a rozsiahle Sirenie vysledkov.

3. Vykonny riaditel predkladd na kazdom zasadnuti rady
spravu o stave vSetkych projektov, ktoré schvilila rada, vratane
projektov, ktoré cakajii na financovanie, st v procese realizacie
alebo sa od predchddzajiceho zasadnutia rady skondili.

4. Zriaduje sa Vybor pre projekty. Jeho zloZenie a mandat
urdi rada.

KAPITOLA XI
SUKROMNY SEKTOR KAVY
Cldnok 29
Poradny vybor sikromného sektora

1. Poradny vybor sikromného sektora (dalej len ,PVSSY) je
poradny orgdn, ktory moéze vydavat odporticania ku vietkym
konzultdcidm, ktoré uskuto¢niuje rada, a moze vyzvat radu, aby
sa zaoberala zdlezitostami stvisiacimi s touto dohodou.

2. PVSS tvoria Osmi zdstupcovia stkromného sektora vo
vyvazajlcich krajindch a 6smi zdstupcovia sikromného sektora
v dovézajucich krajinch.

3. Clenmi PVSS st zastupcovia zdruzeni alebo subjektov,
ktoré ur¢i rada kazdé dva kidvové roky, a mozu byt znovu
vymenovani. Pritom sa rada snazi vymenovat:

a) dve zdruzZenia alebo dva subjekty stkromného sektora kdvy
z vyvazajacich krajin alebo regiénov zastupujice kazda zo
Styroch skupin kdvy, prednostne zastupujiice pestovatelov
a vyvozcov, spolu s jednym alebo dvoma néhradnikmi za
kazdého zastupcu, a

b) osem zdruZeni alebo subjektov stkromného sektora
z dovazajicich krajin, ¢lenskych alebo neclenskych, pred-
nostne zastupujicich dovozcov a praziarne, spolu
s jednym alebo dvoma ndhradnikmi za kazdého zdstupcu.
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4. Kazdy clen PVSS moze urcit jedného alebo viacerych
poradcov.

5. PVSS ma predsedu a podpredsedu, ktori st voleni
spomedzi jeho ¢lenov na obdobie jedného roka. Tito Gradnici
mozu byt znovu zvoleni. Predseda a podpredseda nie st plateni
organizdciou. Predseda je pozyvany, aby sa zicastiioval na
zasadnutiach rady ako pozorovatel.

6.  PVSS sa zvycajne schddza v sidle organizicie pocas pravi-
delnych zasadnuti rady. V pripade, ak rada prijme pozvanie
niektorého c¢lena, aby sa zasadnutie konalo na jeho tzemi,
uskutoén{ sa na tomto tzemi aj zasadnutie PVSS, pricom
v tomto pripade dodatocné s tym spojené ndklady organizicie
prevySujice ndklady, ktoré vznikni, ked sa zasadnutie kond
v sidle organizdcie, hradi krajina alebo organizicia stikromného
sektora, ktord je hostitelom zasadnutia.

7. PVSS moze usporiadat osobitné zasadnutia, ktoré musi
schvilit rada.

8. PVSS predkladd rade pravidelné sprivy.

9. PVSS stanovi svoj rokovaci poriadok v stlade

s ustanoveniami tejto dohody.

Clanok 30
Svetova konferencia o kive

1. Rada prijme opatrenia, aby sa v primeranych intervaloch
konala Svetovd konferencia o kéve (dalej len ,konferencia®), na
ktorej sa zacastiuji vyvazajici a dovdzajici clenovia, zdstup-
covia stikromného sektora a dalsi zainteresovani ucastnici,
vratane UCastnikov z neclenskych krajin. V  koordindcii
s predsedom konferencie rada zabezpeci, aby konferencia
prispela k presadzovaniu cielov tejto dohody.

2. Konferencia méd predsedu, ktory nie je plateny organizd-
ciou. Predseda je menovany radou na prislusné obdobie a je
pozyvany, aby sa zicastioval na zasadnutiach rady ako pozo-
rovatel.

3. Po konzulticii s Poradnym vyborom stikromného sektora
rada rozhodne o forme, ndzve, predmete a ¢asovom rozvrhu
konferencie. Zvy¢ajne sa konferencia kond v sidle organizdcie
pocas zasadnutia rady. Ak sa rada rozhodne prijat pozvanie
niektorého ¢lena usporiadat zasadnutie na jeho Gzemi, moze
sa aj konferencia uskuto¢nit na tomto Uzemi, pricom v takom
pripade dodatocné s tym spojené ndklady organizdcie prevysu-

juce ndklady, ktoré vzniknt, ked sa zasadnutie kond v sidle
organizdcie, hradi krajina, ktord je hostitelom zasadnutia.

4. Pokial rada nerozhodne inak, konferencia si zabezpeluje
vlastné financovanie.

5. Predseda poda rade spravu o zaveroch konferencie.

Cldnok 31
Poradné férum o financidch sektora kdvy

1. Rada zvoldva, v prislusnych intervaloch a v spolupréci
s dalsimi relevantnymi organizdciami, Poradné férum
o financidch sektora kavy (dalej len ,féorum®) s cielom umoznit
konzultdcie o témach stvisiacich s financiami a riadenim rizika
v sektore kdvy s osobitnym doérazom na potreby malych
a strednych vyrobcov a miestnych komunit v oblastiach produ-
kujucich kavu.

2. Utastnikmi féra st zastupcovia clenov, medzivlidnych
organizicii, finan¢nych institdcii, sikromného sektora, mimo-
vlddnych organizdcii, zainteresovanych neclenskych krajin
a dalsich subjektov s relevantnou odbornostou. Pokial rada
nerozhodne inak, férum si zabezpecuje vlastné financovanie.

3. Rada stanovi rokovaci poriadok pre fungovanie féra,
vymenovanie predsedu a rozsiahle Sirenie jeho vysledkov
s pouzitim prislusnych mechanizmov vytvorenych v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 34. Predseda podd rade spravu
o zdveroch féra.

KAPITOLA XII
STATISTICKE INFORMACIE, STUDIE A PRIESKUMY
Cldnok 32
Statistické informécie
1. Organizicia posobi ako centrum pre zhromazdovanie,
vymenu a zverejiiovanie:

a) Statistickych informdcif o svetovej vyrobe, cendch, vyvozoch,
dovozoch a spitnych vyvozoch, distribtcii a spotrebe kavy,
vratane informdcii o vyrobe, spotrebe, cenich kévy
a obchode s kivou v roznych kategéridch trhov
a vyrobkov obsahujticich kavu, a

=

technickych informdcii o pestovani, spracovani a vyuziti
kdvy, ak sa to povazuje za vhodné.
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2. Rada moze od ¢lenov pozadovat, aby jej poskytli infor-
mdcie, ktoré povazuje za potrebné pre svoje operdcie, vritane
pravidelnych $tatistickych sprav o vyrobe kavy, vyrobnych tren-
doch, vyvozoch, dovozoch a spitnych vyvozoch, distribicii,
spotrebe, zdsobach, cendch a zdafovani, avSak nezverejnia sa
ziadne informdcie, ktoré by mohli sluzit na identifikdciu
¢innosti 0sob alebo spolo¢nosti vyrdbajiicich, spractvajicich
alebo preddvajiicich kdvu. Pokial je to mozné, ¢lenovia posky-
tuji pozadované informdcie ¢o mozno najpodrobnejsie, véas
a presne.

3. Rada zavedie systém smernych cien a zabezpedi zverejio-
vanie dennej zdruZenej smernej ceny, ktord by mala odzrka-
dlovat aktudlne podmienky na trhu.

4. Ak ¢len v ndlezitom case neposkytne Statistické alebo iné
informdcie, ktoré od neho pozaduje rada v zdujme riadneho
fungovania organizdcie, alebo md tazkosti s poskytnutim takych
informdcii, rada moéze poziadat prislusného clena, aby vysvetlil
dovody nesplnenia tejto povinnosti. Clen moze tiez informovat
radu o svojich tazkostiach a poziadat ju o technicki pomoc.

5. Ak sa zisti, Ze je v tejto zdleZitosti potrebnd technickd
pomoc, alebo ak ¢len v priebehu dvoch po sebe nasledujicich
rokov neposkytol Statistické informdcie pozadované podla
odseku 2 tohto ¢lanku a nepoziadal radu o pomoc alebo ne-
vysvetlil dovody nesplnenia svojej povinnosti, moZze rada
vyvinit iniciativy, ktoré by mohli tohto ¢lena viest
k poskytnutiu pozadovanych informdcii.

Cldnok 33
Osvedcenia o povode

1. S cielom ulahcit zhromazdovanie Statistickych tdajov
o medzindrodnom obchode s kdvou a zistit mnozstvd kavy,
ktoré vyviezol kazdy vyvdzajici clen, organizdcia ustanovi
systém osvedceni o povode, ktory sa riadi pravidlami schvale-
nymi radou.

2. Na kazdy vyvoz kdvy vyvazajicim ¢lenom sa musi vzta-
hovat platné osvedcenie o povode. Osvedcenia o povode vydava
v stlade s pravidlami ustanovenymi radou kvalifikovany subjekt,
ktory je vybrany clenom a schvileny organizdciou.

3. Kazdy vyvdzajici ¢len vyrozumie organizaciu o vlidnom
alebo mimovlddnom subjekte, ktory ma vykondvat funkcie
uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku. Organizdcia osobitne schvali
mimovladny subjekt v stlade s pravidlami schvdlenymi radou.

4. Vyvazajuci ¢len moze vynimocne a s nélezitym zddvod-
nenim predlozit rade na schvélenie Ziadost, aby mohol tdaje
uvedené v osvedCeniach o povode tykajiice sa jeho vyvozov
kdvy odovzdat organizdcii inym sposobom.

Cldnok 34
Stadie, prieskumy a spravy

1. S cielom pomdct ¢lenom organizcia podporuje vypraci-
vanie $tadii, prieskumov, technickych sprdav a inych doku-
mentov stvisiacich s relevantnymi aspektmi sektora kévy.

2. Moze to zahffaf prdcu tykajiicu sa hospodarskych
aspektov vyroby a distribiicie kivy, analyzy hodnotového
retazca kdvy, met6d riadenia financnych a inych rizik, vplyvu
vlddnych opatreni na vyrobu a spotrebu kavy, aspektov udrza-
telnosti sektora kdvy, viazieb medzi kdvou a zdravim a moznosti
pre rozsirovanie trhov s kdvou pre tradiéné a mozné nové
pouZitia.

3. Ak je to technicky uskuto¢nitelné, zhromazdené, spraco-
vané, analyzované a rozsirované informdcie mozu zahffat aj:

a) mnoZstvad a ceny druhov kdvy v stvislosti s faktormi, ako s
rozdielne zemepisné oblasti, vyrobné podmienky stvisiace
s kvalitou, a

b) informédcie o Struktdrach trhu, trhoch pre tzke cielové
skupiny a o novovznikajicich trendoch vo vyrobe
a spotrebe.

4.V zdujme vykondvania ustanoveni odseku 1 tohto ¢lanku
rada schvali ro¢ny pracovny program $tudif, prieskumov a sprav
s odhadovanymi poziadavkami na zdroje. Tieto ¢innosti budi
financované bud z rezerv sprévneho rozpoltu, alebo
z mimorozpoctovych zdrojov.

5. Organizdcia bude kldst osobitny doéraz na ulahcenie
pristupu  malych vyrobcov kivy k informdcidm s cielom
pomoct zlepsit im ich finanéntG vykonnost vritane riadenia
uverov a rizika.

KAPITOLA XIII
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 35
Priprava novej dohody

1. Rada moze preskiimat mozZnost rokovania o novej Medzi-
ndrodnej dohode o kave.

2. Na ucely vykonania tohto ustanovenia rada preskima
pokrok, ktory urobila organizicia v Usili o dosiahnutie cielov
tejto dohody uvedenych v ¢lanku 1.
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Cldnok 36
Udrzatelny sektor kdvy

Clenovia venujti nalezitd pozornost udrzatelnému riadeniu
zdrojov a spracovania kdvy, majiic na pamdti zdsady a ciele
udrzate[ného rozvoja obsiahnuté v Agende 21, ktort schvilila
Konferencia OSN o Zivotnom prostredi a rozvoji, ktord sa
konala v roku 1992 v Riu de Janeiro, ako aj zdsady a ciele
prijaté na Svetovom samite o udrzatelnom rozvoji, ktory sa
uskuto¢nil v roku 2002 v Johannesburgu.

Cldnok 37
Zivotnd tirovefi a pracovné podmienky

Clenovia venuji pozornost zlepSovaniu Zivotnej trovne
a pracovnych podmienok obyvatelstva  zamestnaného
v sektore kdvy v stlade so stupnom ich rozvoja, majic na
pamiti medzindrodne uzndvané zdsady a uplatnitelné normy
v tychto otdzkach. Okrem toho, ¢lenovia stihlasia s tym, zZe
pracovné normy sa nesml pouZivat na ochrandrske obchodné
ucely.

KAPITOLA XIV
KONZULTACIE, SPORY A STAZNOSTI
Clanok 38
Konzulticie

Kazdy clen venuje primeranti pozornost a poskytne adekvitnu
prilezitost pre konzulticie o ndmietkach, ktoré mozu vzniest ini
¢lenovia v stvislosti s Tubovolnou zédleZitostou tykajicou sa
tejto dohody. V priebehu takych konzulticii vykonny riaditel
na ziadost ktorejkolvek strany a so stihlasom druhej strany
ustanovi nezdvisli  komisiu, ktord sa bude usilovat
o zmierenie stran. Organizdcia nehradi ndklady tejto komisie.
Ak strana nesthlasi s ustanovenim komisie vykonnym riadi-
tefom alebo ak konzulticie nevedi k rieSeniu, zdlezitost moze
byt postipend rade v stlade s ustanoveniami clanku 39. Ak
konzultdcie vyustia do rieSenia, podd sa o tom sprdava vykon-
nému riaditelovi, ktory rozosle spravu vietkym clenom.

Cldnok 39
Spory a staznosti

1. Kazdy spor tykajici sa vykladu alebo uplatiiovania tejto
dohody, ktory sa nevyriesi rokovanim, bude na Zziadost ktorej-
kolvek strany sporu postipeny rade na rozhodnutie.

2. Rada ustanovi postup rieSenia sporov a staznosti.

KAPITOLA XV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 40
Podpis a ratifikicia, prijatie alebo schvilenie

1. Pokial nie je ustanovené inak, tito dohoda je otvorend na
podpis v sidle depozitira od 1. februdra 2008 do 31. augusta
2008 vratane pre zmluvné strany Medzindrodnej dohody o kave
z roku 2001 a pre vlidy pozvané na zasadnutie rady, na
ktorom bola tito dohoda prijata.

2. Této dohoda podlicha ratifikicii, prijatiu alebo schvdleniu
signatdrskymi vlddami v stlade s ich prislusnymi pravnymi
postupmi.

3. S vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 42 sa listiny
o ratifikdcii, prijati alebo schvaleni ulozia u depozitdra najneskor
do 30. septembra 2008. Rada v§ak moze rozhodndt, ze umozni
predlzenie lehoty pre signatdrske vlady, ktoré nie st schopné
ulozit svoje listiny k uvedenému ddtumu. Takéto rozhodnutia
musi rada ozndmit depozitdrovi.

4. Pri podpisani a ratifikdcii, prijati alebo schvileni, alebo
ozndmeni o predbeznom vykondvani Eurdpske spolocenstvo
ulozi u depozitdra vyhldsenie potvrdzujice jeho vylucni
pravomoc vo veciach, ktoré upravuje tito dohoda. Clenské
Staty Eurdpskeho spolocenstva nie st opravnené stat sa zmluv-
nymi stranami tejto dohody.

Cldnok 41
Predbezné vykondvanie

Signatdrska vldda, ktord md v tmysle ratifikovat, prijat alebo
schvidlit tato dohodu, moze kedykolvek ozndmit depozitrovi,
Ze bude tuto dohodu predbezne vykondvat v silade so svojimi
pravnymi postupmi.

Cldnok 42
Nadobudnutie platnosti

1. Této dohoda nadobudne konetnii platnost, ked signa-
tarske vlddy, ktoré maji najmenej dve tretiny hlasov vyvazaja-
cich ¢lenov, a signatdrske vlady, ktoré maji najmenej dve tretiny
hlasov dovézajicich ¢lenov, vypocitané k 28. septembru 2007,
bez ohladu na pripadné pozastavenie podla podmienok ¢lanku
21, ulozia listiny o ratifikdcii, prijati alebo schvéleni. Alterna-
tivne, dohoda nadobudne kone¢nt platnost kedykolvek, ak je
predbezne platnd v stlade s ustanoveniami odseku 2 tohto
¢lanku a ak st uvedené percentudlne poziadavky splnené
uloZenim listin o ratifikdcii, prijati alebo schvaleni.
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2. Ak tito dohoda nenadobudla kone¢nd platnost do
25. septembra 2008, nadobudne predbezni  platnost
k tomuto diu alebo k lubovolnému daliemu diu v rdmci
nasledujicich dvandstich mesiacov, ak signatrske vlady, ktoré
maji hlasy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ulozili listiny
o ratifikdcii, prijati alebo schvaleni, alebo vykonali oznidmenie
depozitdrovi v silade s ustanoveniami ¢lanku 41.

3. Ak tito dohoda nadobudla predbeint platnost, ale
k 25. septembru 2009 nenadobudla kone¢nt platnost, prestane
byt predbezne platnd, pokial sa signatdrske vlady, ktoré ulozili
listiny o ratifikdcii, prijati alebo schvéleni, alebo vykonali ozna-
menie depozitirovi v stilade s ustanoveniami ¢lanku 41, neroz-
hodntt po vzdjomnom suhlase, Zze dohoda zostane na urditd
dobu nadalej predbezne platnd. Tieto signatirske vlidy tiez
moézu po vzdjomnom sthlase rozhodni, Ze tito dohoda
nadobudne kone¢nt platnost medzi nimi samymi.

4. Ak tito dohoda nenadobudla k 25. septembru 2009
kone¢nd alebo predbeznd platnost podla ustanoveni odseku 1
alebo 2 tohto c¢lanku, signatirske vlddy, ktoré ulozili listiny
o ratifikdcii, prijati alebo schvileni v stilade so svojimi pravnymi
predpismi, moZu po vzdjomnom sthlase rozhodnit, Ze tito
dohoda nadobudne konecnii platnost medzi nimi samymi.

Cldnok 43
Pristdpenie

1. Pokial tito dohoda nestanovuje inak, vlida ktoréhokolvek
Clenského $titu OSN alebo ktordkolvek z jej $pecializovanych
agenttr alebo ktordkolvek medzivlddna organizicia opisand
v dnku 4 ods. 3 mozZe pristipit k tejto dohode v siilade
s postupmi, ktoré stanovi rada.

2. Listiny o pristapeni sa ukladaji u depozitdra. Pristipenie
nadobida dcinnost ulozenim listiny.

3. Pri ukladani listiny o pristipeni akdkolvek medzivlidna
organizdcia uvedend v c¢ldnku 4 ods. 3 ulozi vyhldsenie
potvrdzujice jej vyluéné pravomoci vo veciach, ktoré upravuje
tdto dohoda. Clenské 3tdty takejto organizicie nie st opravnené
stat sa zmluvnymi stranami tejto dohody.

Cldnok 44
Vyhrady

K ustanoveniam tejto dohody nie je mozné vzniest vyhrady.

Cldnok 45
Dobrovolné odstipenie

Kazdd zmluvnd strana moze kedykolvek odstipit od tejto
dohody na zédklade pisomného ozndmenia o odstiipeni, ktoré
dorudi depozitdrovi. Odstipenie nadobtda dcinnost 90 dni po
doruceni ozndmenia.

Cldnok 46
Vylicenie

Ak rada rozhodne, Ze niektory ¢clen porusuje svoje zdvizky
vyplyvajiice z tejto dohody, a dalej rozhodne, Ze toto porusenie
vyrazne narusuje vykondvanie tejto dohody, moéze takého ¢lena
z organizdcie vylacit. Rada bezodkladne informuje depozitira
o kazdom takomto rozhodnuti. Po uplynuti devitdesiatich dni
od datumu rozhodnutia rady takyto clen prestiva byt ¢lenom
organizdcie a stranou tejto dohody.

Clanok 47

Vyrovnanie d¢tov s odstupujiicimi alebo vyldc¢enymi
¢lenmi

1. Rada rozhodne o vyrovnani actov s odstupujicimi alebo
vyldcenymi ¢lenmi. Organizicia si ponechd vietky sumy, ktoré
uz zaplatil odstupujiici alebo vyliceny ¢len, a takyto clen je
nadalej povinny uhradit vSetky sumy splatné organizicii
v case, ked odstipenie alebo vylicenie nadobudne ucinnost;
avSak v pripade zmluvnej strany, ktord nie je schopnd prijat
zmenu alebo doplnenie dohody, a preto prestane byt Gcast-
nikom tejto dohody podla ustanoveni clinku 49 ods. 2,
moze rada urcit iné vyrovnanie aétov, ktoré bude povazovat
za spravodlivé.

2. Clen, ktory prestal byt Gcastnikom tejto dohody, nemd
ndrok na Zziadny podiel z vynosov z likvidicie alebo inych
aktiv organizdcie, ani nie je zodpovedny za zaplatenie akej-
kolvek casti pripadného schodku organizdcie po ukonéeni
tejto dohody.

Cldnok 48
Doba platnosti dohody, jej predizenie a ukoncenie

1. Této dohoda zostdva v platnosti desat rokov po tom, ¢o
nadobudne predbeznti alebo koneénd platnost, ak nebude pre-
dlZend podla ustanoveni odseku 3 tohto ¢lanku alebo ukonéend
podla ustanoveni odseku 4 tohto ¢lanku.

2. Rada preskiima ttto dohodu pit rokov po jej nadobudnuti
platnosti a prijme prislusné rozhodnutia.
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3. Rada moze rozhodnit o predizeni tejto dohody po
ditume uplynutia jej platnosti o jedno alebo viac po sebe
idtcich obdobi, ktoré vsak nesmd v dhrne prekrocit osem
rokov. Kazdy clen, ktory neprijme takéto predlzenie, o tom
pisomne informuje radu a depozitdra pred zacatim obdobia
predlzenia a prestane byt stranou tejto dohody od zaciatku
obdobia predlzenia.

4. Rada moze kedykolvek rozhodnit o ukonceni tejto
dohody. Ukonéenie nadobudne d¢innost k ditumu, o ktorom
rozhodne rada.

5. Bez ohladu na ukoncenie tejto dohody rada bude
i nadalej, pokial to bude potrebné, prijimat rozhodnutia,
ktoré s potrebné pocas obdobia nevyhnutného na likviddciu
organizdcie, vyrovnanie jej tctov a likvidaciu jej aktiv.

6. Kazdé rozhodnutie prijaté v stvislosti s dobou platnosti
alalebo ukoncenim tejto dohody a kazdé ozndmenie, ktoré rada
dostane podla tohto ¢lédnku, rada riadne zasle depozitdrovi.

Cldnok 49
Zmena a doplnenie

1. Rada moéze navrhnif zmenu a doplnenie dohody a takyto
ndvrh ozndmi vSetkym zmluvnym strandm. Zmena a doplnenie
dohody nadobudne platnost pre vSetkych ¢lenov organizdcie
100 dni po tom, ¢o depozitir dostal ozndmenia o prijati od
zmluvnych stran, ktoré majii najmenej dve tretiny hlasov vyva-
zajacich ¢lenov, a od zmluvnych strdn, ktoré maji najmenej dve
tretiny hlasov dovdzajicich ¢lenov. Uvedeny dvojtretinovy
percentudlny podiel sa vypocita na zdklade poctu zmluvnych
stran dohody v case, ked bol ndvrh na zmenu a doplnenie
dohody rozoslany prislusnym zmluvnym strandm na prijatie.
Rada stanovi lehotu, v rdmci ktorej zmluvné strany ozndmia

depozitdrovi svoje prijatie zmeny a doplnenia, a tito lehotu
ozndmi vSetkym zmluvnym strandm a depozitdrovi. Ak po
uplynuti uvedenej lehoty nebudii splnené percentudlne pozia-
davky pre nadobudnutie platnosti zmeny a doplnenia, navrh
na zmenu a doplnenie sa povaZuje za stiahnuty.

2. Pokial rada nerozhodne inak, kazdd zmluvnd strana, ktord
neozndmila prijatie zmeny a doplnenia v rdmci lehoty stano-
venej radou, prestava byt zmluvnou stranou tejto dohody od
datumu, ku ktorému takdto zmena a doplnenie nadobuda plat-
nost.

3. Rada ozndmi depozitirovi vietky zmeny a doplnenia
rozoslané zmluvnym strandm podla tohto clanku.

Cldnok 50
Dopliiujiice a prechodné ustanovenie

Vsetky akty prijaté na zdklade Medzindrodnej dohody o kéave
z roku 2001 organiziciou alebo ktorymkolvek jej orgdnom,
alebo v ich mene zostdvaji platné az do nadobudnutia platnosti
tejto dohody.

Cldnok 51
Autentické znenia dohody

Znenia tejto dohody v anglickom, franctizskom, portugalskom
a $panielskom jazyku st vietky rovnako autentické. Origindly st
ulozené u depozitdra.

NA DOKAZ TOHO podpisani zdstupcovia, riadne splnomocneni
na tento ucel svojimi prislusnymi vlddami, podpisali tito
dohodu v dioch uvedenych pri ich podpisoch.
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PRILOHA

PREPOCITAVACIE KOEFICIENTY PRE PRAZENU, BEZKOFEINOVU, TEKUTU A ROZPUSTNU KAVU PODLA
MEDZINARODNEJ] DOHODY O KAVE Z ROKU 2001

PraZend kdva

Na urcenie ekvivalentu prazenej kdvy k zelenej kdve vyndsobte Cistt hmotnost prazenej kdvy koeficientom 1,19.

Bezkofeinovd kdva

Na urcenie ekvivalentu bezkofeinovej kdvy k zelenej kdve vyndsobte Cisti hmotnost bezkofeinovej kdvy v zelenej,
prazenej alebo rozpustnej forme koeficientmi 1,00, 1,19 alebo 2,6 v uvedenom poradi.

Tekutd kdva

Na urcenie ekvivalentu tekutej kdvy k zelenej kdve vyndsobte ¢istd hmotnost susenych pevnych kdvovych grandl obsiah-
nutych v tekutej kéve koeficientom 2,6.

Rozpustnd kdva

Na urcenie ckvivalentu rozpustnej kdvy k zelenej kdve vyndsobte Cistd hmotnost rozpustnej kivy koeficientom 2,6.
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Vyhldsenie Eurépskeho spolocenstva v silade s linkom 40 ods. 4 Medzinirodnej dohody o kive
z roku 2007

V stdlade s ¢linkom 40 ods. 4 Medzindrodnej dohody o kive z roku 2007 Eurdpske spolocenstvo vyhlasuje,
ze v stlade so Zmluvou o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva patria veci, ktoré upravuje dohoda, do vylucnej
pravomoci Eurépskeho spolocenstva v ramci spolo¢nej obchodnej politiky.
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ROZHODNUTIE RADY
z 23. jana 2008,

ktorym sa poskytuje zéruka Spolocenstva Eurépskej investi¢nej banke voci stratdim pri pozickich
na projekty mimo Spolocenstva (juhovychodné susedné krajiny, krajiny Stredozemného mora,
Latinski Amerika a Azia a Juhoafricki republika)

(kodifikované znenie)

(2008/580/ES)
RADA EUROPSKEJ UNIE, (4)  Zasadnutie Furdpskej rady v Amsterdame 16. a 17. jina
1997 privitalo zdvery prijat¢é na druhej Konferencii
Eur6pa — Stredomorie, ktord sa konala vo Vallete,

Malta, 15. a 16. aprila 1997, a opdtovne zdodraznilo

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, zésady a ciele dohodnuté v Barcelone v roku 1995.

a najmi na jej ¢lanok 181a,

(5)  Zasadnutie Eurdpskej rady v Luxemburgu 12.
so zretelom na ndvrh Komisie, a 13. decembra 1997 zacalo proces rozsirovania
s krajinami strednej a vychodnej Eurdpy a Cyprom.

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),
(6)  Zasadnutie Eurépskej rady v Cardiffe 15. a 16. jina 1998
privitalo usilie, ktoré vynalozila Juhoafrickd republika na
modernizdciu svojho hospoddrstva a na jeho integraciu

kedze: do svetového obchodného systému.
(1) Rozhodnutie Rady 2000/24[ES z 22. decembra 1999, (7)  EIB kondi sticasné p021ckove programy pre strednti
ktorym sa poskytuje zaruka Spolocenstva Eurdpskej inve- a vychodnti Eurépu, regién Stredozemného mora, Aziu

ANy

sticnej banke vodi stratdm pri pozickdch na projekty
mimo Spolocenstva (strednd a vychodnd Eurdpa, krajiny
Stredozemného mora, Latinski Amerika a Azia
a  Juhoafrickd  republika) (3, bolo opakovane (?)
podstatnym sposobom zmenené a doplnené. V zdujme

jasnosti a prehladnosti by sa malo toto rozhodnutie
kodifikovat.

(2)  Zasadnutie Eur6pskej rady v Madride 15. a 16. decembra
1995 potvrdilo dolezitost Eurdpskej investicnej banky,
dalej len ,EIB*, ako ndstroja na spolupricu medzi Spolo-
Censtvom a Latinskou Amerikou a vyzvalo EIB zinten-
zivnit jej Cinnosti v regione. Tieto projekty by mali byt
v zdujme oboch, Spolocenstva aj dotknutych krajin.

(3)  Zasadnutie Eurépskej rady vo Florencii 21. a 22. jina
1996 privitalo vysledky sumitu Eurépa — Azia, ktory
znamenal bod zvratu vo vztahoch medzi dvoma konti-
nentmi.

() Stanovisko z 19. jina 2007 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

(@ U. v. ES L 9, 13.1.2000, s. 24. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2006/174/ES (U. v. EU L 62, 3.3.2006,
s. 26).

(%) Pozri prilohu L

N

=

a Latinski Ameriku a Juhoafrickii republiku podla
rozhodnutia 97/256/ES (*), aj poskytovanie pozZiciek
upravené v Protokole o financnej spolupraci s Byvalou
juhoslovanskou republikou Macedénsko podla rozhod-
nutia 98/348ES (°).

Rada vyzvala EIB zacat operdcie v Bosne a Hercegovine.
Tieto operdcie pokracovali ndsledne po pozitivnej
sprave (°)  vypracovanej tak, ako je stanovené
v rozhodnuti Rady 98/729ES ().

() Rozhodnutie Rady 97/256/ES zo 14. aprila 1997, ktor}’/m sa udel’uje

zdruka Spolocenstva  Eurdpskej investicnej banke vodi stratém
strednej a vychodnej Eurdpy, krajiny Stredozemia, krajiny Latinskej
Ameriky a Azie, Juznd Afrika, Byvald juhoslovanska republika Mace-
dénsko a Bosna a Hercegovina) (U v. ES L 102, 19.4.1997, s. 33)
Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢
2666/2000 (U. v. ES L 306, 7.12.2000, s. 1).

Rozhodnutie Rady 98/348[ES z 19. mdja 1998, ktor)?‘m sa udeluje
zdruka Spolocenstva Eurdpskej investiénej banke stratdm ohladne
pozitiek pre projekty v Byvalej ]uhoslovanske republike Mace-
dénsko (U. v. ES L 155, 29.5.1998, s. 53).

KOM(2000) 115 v konecnom zneni (sprdva Komisie pre Radu
a Eurépsky parlament tykajica sa implementdcie rozhodnutia Rady
98/729[ES zo 14. decembra 1998, ktorym sa meni a doplna
rozhodnutie 97/256[ES s cielom rozsirit zdruku Spolocenstva
udelentt Eurépskej investicnej banke na pokrytie poziciek pre
projekty v Bosne a Hercegovine).

() U.v. ES L 346, 22.12.1998, s. 54.
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(9 Aj ked sa od prijatia rozhodnutia 97/256/ES Bosna popretia spravodlivosti pri poruseni urcitych zmlav

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

a Hercegovina a Byvald juhoslovanskd republika Mace-
dénsko zahrnuli do regionu strednej a vychodnej Eurdpy,
celkové  poskytovanie poziciek EIB  kandiddtskym
krajindm v tomto regiéne by sa malo zvysit, bertic do
tvahy vyznam predvstupového nastroja, ktory EIB
planuje vytvorit pre poskytovanie poziciek EIB na
projekty v tychto krajinich bez zaruk z rozpoctu Spolo-
Censtva alebo clenskych stétov.

Za tychto okolnosti by EIB mala zabezpetit, aby jej
zabezpecené pozicky v rdmci manddtu pre strednd
a vychodnti Eurépu financovali osobitne projekty
v tych krajindch, kde je menej projektov vhodnych na
financovanie z predvstupovych néstrojov, alebo projekty
v nekandidatskych krajinach.

Dohody o spolupraci medzi Eurépskym spolocenstvom
a Nepdlom, medzi Eurépskym spolocenstvom a Laoskou
ludovodemokratickou republikou a medzi Eurdpskym
spoloenstvom a Jemenom nadobudli G¢innost 1. jina
1996, 1. decembra 1997 a 1. jala 1998. Dohoda
o spoluprdci medzi Eurdpskym  spolocenstvom
a Juznou Koreou bola podpisand 28. oktobra 1996.
Nepdl, Jemen, Laos a Juznd Korea by sa mali stat priji-
matelmi financii z EIB na zaklade mandatu EIB pre Aziu
a Latinski Ameriku.

Je vhodné zlepsit programy operdcii s ohladom na dobu
trvania a zahrnuté krajiny. Je vhodné upravit pausdlnu
vyzvand vykryt komer¢né rizikd z nie najkvalitnejsich
zaruk.

Rada vyzyva EIB, aby nadalej pokracovala vo svojich
¢innostiach na podporu investiénych projektov vykona-
vanych v tychto krajindch tym, Ze jej pontka zdruku
ustanovend v tomto rozhodnuti.

V jani 1996 Komisia po dohode s EIB predlozila Rade
ndvrh nového systému zdruk pre pozicky EIB tretim
krajindm.

2. decembra 1996 Rada schvilila zdvery o novych
mechanizmoch zdruk pre pozicky EIB tretim krajindm,
podla ktorych sa schvaluje pristup globdlnej zdruky bez
rozliSovania medzi regiénmi a projektmi a prijima sa
schéma spolo¢ného rizika. Podla sticasnej schémy
spolo¢ného rizika by mala rozpoctovd zdruka zahfnat
iba politické rizikd vznikajiice z neprevedenia meny,
vyvlastnenia, vojny alebo obcianskych nepokojov a z

(16)

(20)

vlddami alebo inymi orgdnmi tretich krajin.

Podla schémy spolo¢ného rizika by EIB mala zaistit
komer¢né rizikd obmedzenymi zdrukami tretej strany
alebo inym zabezpecenim alebo zarukou, ako aj spolah-
nutim sa na finanénd silu dlznika v silade s jej zvycaj-
nymi kritériami.

Mechanizmy zdruk by nemali mat vplyv na vynikajiice
uverové postavenie EIB.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) & 1149/1999 () revido-
valo cielovii sumu a sadzbu splitok pre Pozickovy
zdru¢ny fond ustanoveny nariadenim Rady (ES, Euratom)
& 2728/94 ().

Finanény vyhlad pre roky 2000 az 2006 podla Medzi-
institucionalnej dohody zo 6. mdja 1999 medzi Eur6p-
skym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej
discipline a zlepSeni rozpoctového postupu (%) predpo-
kladd maximdlnu vysku rezervy na zdruky poziciek
v rozpocte Spolocenstva v hodnote 200 miliénov EUR
(v cendch roku 1999) rocne.

Financovanie EIB v oprdvnenych tretich krajindch by sa
malo riadit v stlade so zvycajnymi kritériami a postupmi,
vritane primeranych kontrolnych opatreni, ako aj
s prislusnymi pravidlami a postupmi tykajicimi sa
Dvoru auditorov a OLAFu tak, aby sa podporovali poli-
tiky Spolocenstva a zlepsSila koordindcia s ostatnymi
finan¢nymi ndstrojmi Spolocenstva. EIB a Komisia pravi-
delne konzultujti, aby sa zabezpecila koordindcia priorit
a ¢innosti v tychto krajinich a aby sa meral pokrok
dosiahnuty pri plneni prislusnych politickych cielov
Spolocenstva. Ustanovenie a pravidelné prehodnocovanie
cielov operécii a meranie ich plnenia spadaji do zodpo-
vednosti predstavenstva EIB, najmd financovanie EIB
v kandiddtskych krajindch by malo odrdzat priority usta-
novené v pristupovom partnerstve medzi Spolo¢enstvom
a tymito krajinami. A teda podla tohto rozhodnutia by
Preto Komisia podala spravu o uplatilovani rozhodnutia
2000/24/ES (4.

() U.v. ES L 139, 2.6.1999, s. 1.

() U. v. ES L 293, 12.11.1994, s. 1. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES, Euratom) ¢. 89/2007 (U. v. EU L 22,
31.1.2007, s. 1).

¢) U. v. ES C 172, 18.6.1999, s. 1.

(*) KOM(2006) 323 v konecnom zneni, Sprdva Komisie pre Eurdpsky
parlament a Radu o operdcidch vykonanych na zdklade manditov

pre vonkajsie pozicky EIB a buddci vyhlad, s prilohou 1: SEC(2006)
789 a prilohou 2: SEC(2006) 790.
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(21)  Uzka spoluprica medzi EIB a Komisiou by mala zarugit
silad a synergiu s programami geografickej spoluprace
Eurépskej tnie a zabezpecit, aby pozickové operacie
EIB dopliiali a posiliiovali politiky Eurépskej tinie pre
tieto regiony.

(22) Zaruka Spolocenstva zahffiajiica osobitny ndstroj pre
Turecko v pripade zemetraseni podla rozhodnutia Rady
1999/786/ES (') md nadalej formu rozsirenia globalnej
zdruky podla tohto rozhodnutia.

(23) EIB a Komisia by mali prijat postupy na poskytovanie
zmienenej zdruky,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

1. Spolocenstvo poskytuje Eurdpskej investicnej banke (EIB)
globdlnu zdruku s ohladom na vSetky jej nezaplatené, no
splatné platby s ohladom na otvorené tvery v stlade so svojimi
zvyCajnymi kritériami a na podporu prislusnych cielov zahra-
ni¢nej politiky Spolocenstva, na investicné projekty vykondvané
v juhovychodnych susednych krajinach, krajinich Stredozem-
ného mora, Latinskej Amerike a Azii a Juhoafrickej republike.

Zaruka sa obmedzuje na 65 % suhrnnej sumy otvorenych
tverov plus vSetky stvisiace sumy. Celkovd maximélna vyska
otvorenych dverov sa rovnd 19 460 miliénov EUR, rozdelend
takto:

— juhovychodné susedné krajiny:

9 185 miliénov EUR,

— krajiny Stredozemného mora:

6 520 miliénov EUR,

— Latinskd Amerika a Azia:

2 480 miliénov EUR,

— Juhoafrickd republika:

825 miliénov EUR,

() U.v. ES L 308, 3.12.1999, s. 35.

— osobitnd akcia na podporu konsolidicie a zintenzivnenia
colnej tnie ES — Turecko:

450 miliénov EUR,

a moze sa pouzit najneskor do 31. janudra 2007. Uz podpisané
tvery sa vezmu do Gvahy ako odpocty od regiondlnych maxi-
mélnych hodnét.

Komisia predkladd spravu o uplatiiovani tohto rozhodnutia
najneskor Sest mesiacov pred nadobudnutim t¢innosti novych
zmlav o pristdpeni a pripravuje ndvrhy zmien a doplneni tohto
rozhodnutia, ak to je vhodné. Rada bude rokovat a konat na
zdklade kazdého ndvrhu s dc¢innostou od datumu nadobudnutia
Gcinnosti novej zmluvy o pristipeni.

Ak po uplynuti obdobia zarucenych poéziciek dna 31. janudra
2007 nedosiahnu pozicky, ktoré poskytla EIB, celkové sumy
uvedené v druhom pododseku, toto obdobie sa automaticky
predlzuje o Sest mesiacov.

2. Krajiny zahrnuté v odseku 1 st:

— juhovychodné  susedné  krajiny:  Albdnsko, Bosna
a Hercegovina, Chorvétsko, Byvald juhoslovanskd republika
Maceddnsko, Srbsko, Cierna hora a Turecko,

— krajiny  Stredozemného mora: Alzirsko, Egypt, Izrael,
Jordansko, Libanon, Maroko, Syria, Tunisko a Gaza —
zdpadny breh,

— Latinskd Amerika: Argentina, Bolivia, Brazilia, Cile,
Kolumbia, Kostarika, Ekvddor, Salvddor, Guatemala,
Honduras, Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguaj, Peru,
Uruguaj a Venezuela,

— Azia: Bangladés, Brune;j, Cina, India, Indonézia, Laos, Macao,
Malajzia, Maldivy, Mongolsko, Nepdl, Pakistan, Filipiny,
Singapur, Juznd Korea, Sri Lanka, Thajsko, Vietnam a Jemen,

— Juhoafrickd republika.

3. EIB sa vyzyva zamerat sa na krytie komer¢ného rizika vo
vyske 30 % svojich poziciek podla tohto rozhodnutia z nie
najlepsich zaruk, pokial je to mozné, pre jednotlivé regiony.
Toto percento sa zvysi, ked to bude mozné, pokial to umozni
trh.
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Cldnok 2

Komisia kazdy rok informuje Eurdpsky parlament a Radu
o operacidch s pozickami a o pokroku dosiahnutom v oblasti
spolo¢nych rizik podla ¢ldnku 1 ods. 3 a zdroven predkladd
hodnotenie fungovania celej schémy a koordinicie medzi
finanénymi institdciami operujicimi v tejto oblasti. Informdcie
Komisie predlozené Eurdpskemu parlamentu a Rade zahffiajii
hodnotenie prinosu  pozicky, podla tohto rozhodnutia,
k plneniu prislusnych cielov zahrani¢nej politiky Spolocenstva,
beric do tvahy operacné cicle a primerané meranie plnenia,
ktoré md pre pozicky poskytnuté podla tohto rozhodnutia
stanovit EIB.

EIB zasiela Komisii vhodné informdcie na tcely uvedené
v prvom odseku.

Clanok 3

EIB a Komisia stanovuji podmienky, za akych sa poskytne
zaruka.

Clanok 4

Rozhodnutie 2000/24[ES, v zneni zmenenom a doplnenom
rozhodnutiami uvedenymi v prilohe I, sa zrusuje.

Odkazy na zrusené rozhodnutie sa povazujii za odkazy na toto
rozhodnutie a zneji v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe II

Cldnok 5

Toto rozhodnutie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym dfiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 23. jina 2008

Za Radu
predseda
I. JARC
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PRILOHA I

ZruSené rozhodnutie v zneni neskorsich zmien a doplneni

Rozhodnutie Rady 2000/24/E (U. v. ES L 9, 13.1.2000, s. 24)

Rozhodnutie Rady 2000/688/ (U. v. ES L 285, 10.11.2000, s. 20)
Rozhodnutie Rady 2001/778/ (U. v. ES L 292, 9.11.2001, s. 43)
Rozhodnutie Rady 2005/47E (U. v. EU L 21, 25.1.2005, s. 9)

[24[ES
/688/ES
Rozhodnutie Rady 2000/788/ES (U. v. ES L 314, 14.12.2000, s. 27)
|778/ES
| S
| S (U. v. EU L 62, 3.3.2006, s. 26)

Rozhodnutie Rady 2006/174/[E
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PRILOHA I

Tabulka zhody

Rozhodnutie 2000/24/ES Toto rozhodnutie

clanok 1 clanok 1

¢lanok 2 prvy a druhy odsek ¢lanok 2 prvy a druhy odsek
clanok 2 treti odsek —

clanok 3 clanok 3

— clanok 4

clanok 4 clnok 5

— priloha I

— priloha 1I
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 4. jila 2008

o financovani skladovania virusovych antigénov slintatky a krivacky a formuldcii
rekonstituovanych vakcin z tychto antigénov

(2008/581/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady 90/424/EHS z 26. jina 1990
o vydavkoch na veterindrnom dseku (!), a najmd na jeho
clanok 14,

so zretelom na smernicu Rady 2003/85[ES z 29. septembra
2003 o opatreniach Spolo¢enstva na kontrolu slintacky
a  krivacky, ktorou sa zrusuje smernica 85/511/EHS,
a rozhodnutia 89/531/EHS a 91/665/EHS a meni a doplna
smernica 92/46/EHS (%), a najmi na jej ¢ldnok 80 ods. 2,

kedZe:

(1)  V  salade s rozhodnutim Rady  91/666/EHS
z 11. decembra 1991 stanovujicim rezervu vakcin
Spolocenstva proti slintacke a krivacke (}) sa vytvorili
zdsoby antigénov na rychlu formuldciu vakcin proti slin-
tacke a krivacke a z bezpe¢nostnych doévodov sii ulozené
na osobitne urcenych miestach vyrobnych priestorov.

(2)  V zmysle smernice 2003/85/ES md Komisia zabezpecit,
aby rezervy Spolocenstva koncentrovanych inaktivova-
nych antigénov na vyrobu vakcin proti slintacke

) U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnutie qaposled}{ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, 5. 1).

( U.v. EU L 306, 22.11.2003, s. 1. Smernica naposledy zmenena
a doplnend smernicou 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s, 352).

() U.v.ES L 368, 31.12.1991, s. 21. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 807/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 36).

a krivacke zostali ulozené v priestoroch banky Spolocen-
stva s antigénom a vakcinou.

(3)  Z tohto dovodu sa rozhoduje o pocte divok a vybere
sérotypov a kmenov virusovych antigénov slintacky
a krivacky skladovanych v banke Spolocenstva
s antigénom a vakcinou, a ak je to vhodné, po konzul-
tacii s referenénym laboratériom Spolocenstva sa zohlad-
fiuji potreby odhadnuté v kontexte pohotovostnych
plinov a epidemiologického stavu.

(4)  Rozhodnutim Komisie 93/590/ES z 5. novembra 1993
o ndkupe antigénov slintacky a krivacky Spolocenstvom
v rdmci akcie Spolocenstva tykajicej sa rezervy vakcin
proti slintacke a krivacke (¥} sa vykonali pripravy na
nakup antigénov virusu slintacky a krivacky typu A5
European, A22 Middle East a O1 European.

(5)  Rozhodnutim Komisie 97[348/ES z 23. mdja 1997
o ndkupe antigénov slintacky a krivacky Spolocenstvom
a o formuldacii, produkcii, plneni a distribucii vakcin proti
slintacke a krivacke (°) sa vykonali pripravy na nakup
antigénov virusu slintacky a krivacky typu A22 Iraq,
Cl a ASIA 1.

(6)  Rozhodnutim Komisie 2000/77[ES zo 17. decembra
1999 o ndkupe antigénov slintacky a krivacky Spolocen-
stvom a o formuldcii, produkcii, plneni a distribicii
vakcin proti slintacke a krivacke (°) sa vykonali pripravy
na nadkup urcitych ddvok antigénov virusu slintacky
a krivacky typu A Iran 96, A Iran 99, A Malaysia 97,
SAT 1, SAT 2 (vychodoafrické a juhoafrické kmene)
a SAT 3.

* U.v. ES L 280, 13.11.1993, s. 33. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim 2000/112/ES (U. v. ES L 33, 8.2.2000,
s. 21).

©) U. v. ES L 148, 6.6.1997, s. 27. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2000/112/ES.

() U. v. ES L 30, 4.2.2000, s. 35.
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(7)  Rozhodnutim Komisie 2000/569/ES z 8. septembra ROZHODLA TAKTO:

(1

(12)

(14)

2000 o nakupe antigénov slintacky a krivacky Spolocen-
stvom a o formuldcii, produkcii, plneni a distribicii
vakcin proti slintacke a krivacke (') sa vykonali pripravy
na ndkup urcitych ddvok antigénov virusu slintacky
a krivacky A 22 Iraq, A Malaysia 97, Ol Manisa,
ASIA 1, SAT 1, SAT 2 (vychodoafrické a juhoafrické
kmene) a SAT 3.

V roku 2003 a v stilade s rozhodnutim Komisie K(2002)
4326 o nakupe a skladovani virusovych antigénov slin-
tacky a krivacky (?) sa ziskali dodato¢né mnozstva epide-
miologicky relevantnych antigénov.

V stlade s ¢lankom 14 rozhodnutia 90/424/EHS by sa
mala stanovif miera Gcasti Spolocenstva na vytvdrani
takychto antigénovych rezerv a podmienky, ktoré by
mali platit pre tdto Gcast.

Ucinnost vietkych antigénov starsich ako 5 rokov sa
musi testovat.

Od roku 2005 neexistuje Ziadna zdvdznd dlhodobd
privna povinnost medzi doddvatelom a Komisiou,
ktord by sa tykala skladovania, formuldcie, distribticie,
plnenia, oznacovania a transportu vakcin proti slintacke
a krivacke zakdpenych v rokoch 1993 az 2005.

Skladovacie nédklady antigénov slintacky a krivacky za
roky 2005, 2006 a 2007 st pokryté finanénymi zdvaz-
kami v stlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

V obdobi rokov 2005 az 2007 nevznikli pre antigény
slintacky a krivacky Ziadne iné ndklady okrem skladova-
cich nékladov.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sd v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

" U. v. ES L 238, 22.9.2000, s. 61.
(®) Neuverejnené rozhodnutie.

Clanok 1

Komisia musi podniknit potrebné kroky na zabezpecenie skla-
dovania vsetkych antigénov slintacky a krivacky uvedenych
v prilohe, a to od 1. januira 2008 a na minimédlne obdobie
trvania pit rokov.

Komisia taktiez zabezpe¢i testovanie Géinnosti, formuldciu,
distribticiu, plnenie, oznaCovanie a transport tychto antigénov.

Clanok 2

Celkové ndklady na pokrytie sluzieb uvedenych v ¢lanku 1
neprekrocia sumu 4 000 000 EUR.

Clanok 3

Generdlny riaditel  Generdlneho riaditelstva pre zdravie
a ochranu spotrebitela je tymto oprdvneny v mene Komisie
podpisat zmluvy stanovené v ¢lanku 1.

Clanok 4

Vyberové konanie sa zacne v prvom polroku 2008. Zmluva
o poskytovani sluzieb v silade s nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravi-
dlach, ktoré sa vzfahuji na vseobecny rozpocet Eurdpskych
spolocenstiev }), a jej vykondvacie pravidld uvedené
v nariadeni Komisie (ES, Euratom) & 2342/2002 (%) by sa
mali zacat uplatiiovat k 30. septembru 2008.

V Bruseli 4. jila 2008

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU

clenka Komisie

() U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
* U. v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1.
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PRILOHA

(Priloha sa neuverejiiuje)



15.7.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 186/39

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 8. jila 2008,

ktorym sa z financovania Spolocenstva vylucuji niektoré vydavky vynaloZené clenskymi $titmi
v ramci Zirucnej sekcie Eurépskeho polnohospodirskeho usmeriiovacieho a ziru¢ného fondu
(EPUZF) a v ramci Eurépskeho polnohospodirskeho ziru¢ného fondu (EPZF)

[ozndmené pod cislom K(2008) 3411]

(Iba anglické, francizske, grécke, holandské, nemecké, pol'ské, Spanielske, Svédske a talianske znenie je
autentické)

(2008/582/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1258/1999 zo 17. méja
1999 o financovani Spolo¢nej polnohospodarskej politiky ('),
a najmd na jeho ¢lanok 7 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina
2005 o financovani Spolo¢nej polnohospodarskej politiky (?),
a najmi na jeho ¢lanok 31,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,

kedZe:

(1) Podla clinku 7 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 1258/1999
a ¢lanku 31 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005 mé Komisia
vykondvat potrebné overenia, oznamovat clenskym
taitom vysledky tychto overeni, brat do tvahy pripo-
mienky clenskych Stdtov, viest bilaterdlne rozhovory
v zdujme dosiahnutia dohody s dotknutymi ¢lenskymi
§titmi a formdlne im oznamovat zdvery, ku ktorym
dospela.

(20 Clenské staty mali moznost poziadat o zacatie zmiero-
vacieho konania. Tato moznost v niektorych pripadoch
vyuzili a Komisia preskiimala spravu vydant po ukonceni
tohto postupu.

(3)  Podla nariadenia (ES) ¢. 1258/1999 a nariadenia (ES)
¢. 1290/2005 sa mozu financovat iba polnohospodarske

() U.v. ES L 160, 26.6.1999, s. 103.

() U. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 479/2008 (U. v. EU L 148,
6.6.2008, s. 1).

vydavky, ktoré sa vynalozili v stlade s pravidlami Spolo-
Censtva.

(4 Z vykonanych overovani bilaterdlnych rozhovorov
a zmierovacich konanf vyplynulo, Ze cast vydavkov vyka-
zanych clenskymi $tatmi nesplna tito podmienku, a teda
sa nemodze financovat Zirucnou sekciou EPUZF
a Eurépskym polnohospoddrskym zdruénym fondom,
dalej len EPZF.

(5)  Je potrebné uviest ¢iastky, ktoré neboli uznané na finan-
covanie zdruénou sekciou EPUZF a EPZF. Tieto sumy
nestvisia s vydavkami, ktoré boli vynaloZené viac ako
dvadsatstyri mesiacov predtym, ako Komisia pisomne
ozndmila clenskym stitom vysledky kontrol.

(6)  Pre pripady, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie,
Komisia ozndmila ¢lenskym Stitom v sthrnnej sprave
vyhodnotenie stim, ktoré treba vylicit z dovodu ich
nestladu s predpismi Spolocenstva.

(7 Tymto rozhodnutim nie st dotknuté financné désledky,
ktoré by Komisia mohla vyvodit z rozsudkov Sudneho
dvora vo veciach prerokivanych k 30. marcu 2008
a tykajucich sa zaleZitosti, ktoré st predmetom tohto
rozhodnutia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vydavky akreditovanych platobnych agenttr ¢lenskych statov
uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu a vykdzané v rdmci
Zarunej sekcie EPUZF alebo v rdmci EPZF s vylicené
z financovania Spoloenstva z dovodu ich nestladu
s predpismi Spolocenstva.
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Clanok 2

Toto rozhodnutie je urcené Spolkovej republike Nemecko, Helénskej republike, Spanielskemu kralovstvu,
Franctizskej republike, Talianskej republike, Holandskému kralovstvu, Polskej republike, Svédskemu kralov-
stvu a Spojenému krélovstvu Velkej Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 8. jila 2008

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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DOHODY

RADA

Informdcia o ditume nadobudnutia platnosti Docasnej dohody o obchode a obchodnych
zilezitostiach medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na
strane druhej

Docasné dohoda o obchode a obchodnych zilezitostiach medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane
a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej bola podpisand 16. jiina 2008 v Luxemburgu. Tito dohoda bola
pre EU uverejnend v U. v. EU L 169, 30.6.2008, s. 13, a pre Bosnu a Hercegovinu v tradnej gazete
medzindrodnych dohod ¢islo 5 z 20. jina 2008. Podla ¢lanku 58 docasnej dohody, v ktorom sa stanovuje,
ze platnost nadobudne ,prvym diom prvého mesiaca nasledujiceho po ditume uloZenia poslednej listiny
o ratifikdcii alebo schvéleni®, tito dohoda nadobudla platnost 1. jala 2008.
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